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n°2017-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/206 du 14 avril 2017
portant mise en consultation du dossier relatif 2 la demande d'enregistrement
présentée par la société EAST BALT IDF
pour une nouvelle unité de fabrication de petits pains pour la restauration rapide
localisée ZAE la Tremblaie sur la commune du PLESSIS-PATE (91220)

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de Penvironnement, et notamment ses articles L.512-7 4 L.512-7-7, R.512-46-1 a R.512-46-30,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de I'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de 1'arrondissement chef-lieu,

VU la demande déposée le 23 mars 2017, par laquelle la société EAST BALT IDF, dont le si¢ge social est
situé ZI les Radars — 22 rue de Condorcet 91210 Fleury-Mérogis sollicite I'enregistrement d'une installation
classée (nouvelle unité de fabrication de petits pains pour la restauration rapide) localisée sur le territoire de
la commune du Plessis-Paté — ZAE La Tremblaie et relevant des rubriques suivantes de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement :

- n° 2220-B2a (E): Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine végétale, par cuisson,
appertisation, surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc., a l'exclusion du sucre, de
la fécule, du malt, des huiles, et des aliments pour le bétail mais y compris les ateliers de maturation de fruits et
légumes.

B. Autres installations que celles visées au A,

la quantité de produits entrant étant :

2. Autres installations

a) Supérieure a 10t/

Une ligne de fabrication 130 t/j de produits entrants
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- n°2663-2¢ (D) : Stockage de Pneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse totale unitaire est
composée de polymeéres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) :

2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le volume susceptible d’étre stocké étant :

¢) supérieur ou égal & 1 000 m?, mais inférieur & 10 000 m?

Stockage de paniéres plastique (en intérieur et extérieur) de 1 000 m®

- n°2921-b (DC) : Installation de refroidissement évaporatif par dispersion d’eau dans un flux d’air généré par
ventilation mécanique ou naturelle :

b) La puissance thermique évacuée maximale étant inférieure a 3 000 kW

Condenseur 2 eau pour le refroidissement du circuit de production de froid, puissance thermique inférieure
a 3000 KW

- n°4802-2a (DC) : Fabrication, emploi, stockage de Gaz a effet de serre fluorés visés a 1’annexe I du réglement
(UE) n°517/2014 relatif aux gaz & effet de serre fluorés et abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006 ou substances
qui appauvrissent la couche d’ozone visées par le réglement (CE) n° 1005/2009

2-Emploi dans des équipements clos en exploitation.

a) Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris pompe & chaleur) de capacité unitaire supérieure a 2 kg, la
quantité cumulée de fluide susceptible d’étre présente dans Iinstallation étant supérieure ou égale a 300 kg

4 groupes contenant chacun 81 kg de R134a, cumul : 344 kg

- n°1510 (NC) : Stockage de matiéres, produits ou substances combustibles en quantité supérieure & 500 t dans
des entrepots couverts & I'exclusion des dépdts utilisés au stockage de catégories de matiéres, produits ou
substances relevant par ailleurs de la présente nomenclature, des batiments destinés exclusivement au remisage de
véhicules & moteur et de leur remorque, des établissements recevant du public et des entrepdts frigorifiques
Volume de stockage

Zone emballages : 2 266 m® pour 200 t

Zone matiéres premiéres : 12 330 m® pour 108 t

Zone stockage produites allergénes : 940 m® pour 9,6 t

Cumul : 15 536 m? pour 317,6 t

- n°1511 (NC) : Entrepdts frigorifiques, a l'exception des dépdts utilisés au stockage de catégories de matieres,
produits ou substances relevant par ailleurs, de la présente nomenclature

Chambre froide de produits finis surgelés : 2 266 m*

Chambre froide produits finis : 400 m*

Chambre froide matiéres premicres : 123 m®

Cumul : 2 789 m?

- n°1532 (NCQ) : Stockage de bois ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis conditionnés
et les produits ou déchets répondant a la définition de la biomasse et visés par la rubrique 2910-A, ne relevant pas
de la rubrique 1531, & I’exception des établissements recevant du public

Stockage de palettes : 300 m?

- n1°2160-2 (NC) : Silos et installations de stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout
produit organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris les stockages sous tente ou structure
gonflable

2~ Autres installations

2 silos de farine

1 silo de sucre

Cumul : 275 m?

- n°2910-A (NCQ) : Combustion a I'exclusion des installations visées par les rubriques 2770, 2771 et 2971.

A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole
liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds, de la biomasse telle que définie au a) ou au b)i) ou
au b)iv) de la définition de biomasse, des produits connexes de scierie issus du b)v) de la définition de biomasse
ou lorsque la biomasse est issue de déchets au sens de l'article L541-4-3 du code de l'environnement, a l'exclusion
des installations visées par d'autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes,

Une chaudiére de 0,3 MW

-n°2925 (NC) : Ateliers de charge d'accumulateurs
Postes de charge
Cumul : 35 KW
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- n1°4718 (NC) : Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y compris GPL) et gaz naturel (y compris biogaz
affiné, lorsqu’il a été traité conformément aux normes applicables en matiere de biogaz purifié et affiné, en
assurant une qualité équivalente a celle du gaz naturel, y compris pour ce qui est de la teneur en méthane, et qu’il
a une teneur maximale de 1 % en oxygene).

10 bouteilles de propane de 13 kg, cumul : 0,13 ¢

- n°2795 (NC) par installation connexe : Installation de lavage de fiits, conteneurs et citernes de transport de
matiéres alimentaires, de matiéres dangereuses au sens de la rubrique 1000 de la nomenclature des installations
classées ou de déchets dangereux

Installation de lavage des paniéres <20 m*/j

Régime :
E (enregistrement), DC (déclaration avec contrdle périodique), D (déclaration), NC (non classé).

VU le dossier produit & I'appui de la demande, comportant l'ensemble des piéces et documents exigés par les
dispositions des articles R.512-46-3 4 R.512-46-6 du code de I'environnement,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 4 avril 2017 déclarant le dossier complet et
régulier,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1% : Une consultation du public est organisée du lundi 15 mai 2017 au samedi 17 juin 2017
inclus, au sujet de la demande présentée par la société EAST BALT IDF, dont le siége social est situé ZI les
Radars — 22 rue de Condorcet 91210 Fleury-Mérogis, pour l'enregistrement d'une installation classée
(nouvelle unité de fabrication de petits pains pour la restauration rapide) localisée sur le territoire de la
commune du Plessis-Paté (91220) — ZAE La Tremblaie et relevant de la rubrique suivante de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement :

- n° 2220-B2a (E) : Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine végétale, par cuisson,
appertisation, surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc., & l'exclusion du
sucre, de la fécule, du malt, des huiles, et des aliments pour le bétail mais y compris les ateliers de
maturation de fruits et 1égumes.

-B. Autres installations que celles visées au A,

la quantité de produits entrant étant :

2. Autres installations

a) Supérieure a 10t/j

Une ligne de fabrication 130 t/j de produits entrants

Cette installation est également soumise 4 déclaration, par référence aux rubriques n°2663-2c, 2921-b et
4802-2a de cette nomenclature.

ARTICLE 2 : Pendant la durée de la consultation, un exemplaire du dossier de demande d'enregistrement
est déposé a la mairie du Plessis-Paté (91220), service urbanisme, Place du 8 Mai 1945, ot il est consultable
aux jours et heures habituels d'ouverture, a savoir :

les lundis, mardis, jeudis et vendredis de 8h30 & 12h00 et de 15h00 & 18h00,

les mercredis de 8h30 a 12h00,

les samedis 10 et 17 juin 2017 de 9100 & 12h00.

ARTICLE 3 : Un registre destiné & recevoir les observations du public est ouvert & la mairie du Plessis-Paté
(91220), service urbanisme, Place du 8 Mai 1945, pendant toute la durée de la consultation.

Le public peut également adresser ses observations, a la préféte, avant la fin du délai de consultation du
public :

- par lettre, & I'adresse suivante :

Madame la Préféte de I'Essonne

DRCL/BEPAFI/SSPILL/SGu
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Bd de France - CS 10701
91010 EVRY CEDEX
- ou par voie électronique, & l'adresse suivante : pref-bepafi@essonne.gouv.fr

ARTICLE 4 : A l'expiration du délai de consultation du public, le maire clot le registre et I'adresse a la
préféte qui y annexe les observations qui lui ont été adressées.

ARTICLE S : Deux semaines au moins avant le début de la consultation, un avis au public contenant les
renseignements prescrits par le code de I’environnement est affiché ou rendu public :

- par affichage a la mairie et dans toute ’étendue des communes du Plessis-Paté et Vert-le-Grand pendant
toute la durée de la consultation ; les maires joindront au dossier un certificat attestant 'accomplissement de
cette formalité,

- par mise en ligne sur le site internet des services de 1'Etat de I'Essonne, accompagné de la demande de
I'exploitant, pendant toute la durée de 1la consultation (www.essonne.gouv.fr — Rubrique
Publications/Enquétes publiques/Installations pour la protection de I’environnement),

- par publication, par les soins de la préféte et aux frais du demandeur, dans deux journaux diffusés dans le
département.

En outre, dés le dépdt de la demande et jusqu’a la fin de la consultation, le demandeur doit procéder a
I’affichage lisible et visible de la voie publique sur e site prévu, d’un avis dont le contenu et la forme sont
définis par arrété ministériel du 16 avril 2012.

ARTICLE 6 : Les conseils municipaux des communes du Plessis-Paté et Vert-le-Grand, sont appelés a
donner leur avis sur le dossier d’enregistrement. Ne peuvent étre pris en considération que les avis exprimés,
au plus tard, dans les quinze jours suivant la fin de la consultation du public.

ARTICLE 7 : Dans les cas prévus aux 1°, 2° et au 3° de l'article 1..512-7-2 du code de I'environnement, la
préfete peut décider que la demande d'enregistrement sera instruite selon les régles de procédure prévues par
les dispositions relatives aux installations soumises & autorisation. Cette décision peut intervenir jusqu'a
trente jours suivant la fin de la consultation du public. La décision motivée de la préféte est publiée au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

ARTICLE 8 : La décision d'enregistrement, le cas échéant assortie de prescriptions particuliéres complétant
ou renforgant les prescriptions générales applicables a l'installation, ou la décision de refus, est prononcée
par arrété de la préfete.

ARTICLE 9 : Conformément aux dispositions de l'article R.512-46-18, sauf s'il a été décidé que la demande
d'enregistrement sera instruite selon les régles de procédure prévues par les dispositions relatives aux
installations soumises a autorisation, la préfete statue dans un délai de cinq mois & compter de la réception du
dossier complet et régulier. Ce délai peut étre prolongé de deux mois, par arrété motivé. A défaut de décision
expresse dans ce délai, le silence gardé par la préfete vaut décision de refus.

ARTICLE 10 :

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les Maires du Plessis-Paté et Vert-le-Grand ,

L'exploitant, la société EAST BALT IDF,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui est publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Essonne, et dont une copie est transmise pour information & Madame la
Sous-Préféte de PALAISEAU.

David PHILOT
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PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2017.PREF/DRCL/BEPAFYI/SSPILL/207 du 14 avril 2017
portant mise en consultation du dossier relatif 4 la demande d'enregistrement
présentée par le SIREDOM
pour une installation classée (Déchetterie) localisée Place Mireille Valot — Nationale 6,
sur la commune de MONTGERON (91230)

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L.512-7 4 L.512-7-7, R.512-46-1 a R.512-46-30,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 I'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préfete de
I'Essonne

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de I'Essonne

VU larrété préfectoral n°® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature 2 M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu

VU la demande regue le 30 mars 2017, par laquelle le SIREDOM « Syndicat Intercommunal pour le
Recyclage et I’'Energie par les Déchets et Ordures Ménaggres », dont le sidge social est situé 63 rue du Bois
Chaland - 91090 LISSES, sollicite l'enregistrement d'une installation classée (Déchetterie) localisée sur le
territoire de la commune de MONTGERON (91230), Place Mireille Valot, Nationale 6, et relevant des
rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement :
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N° de la Installations et activités

nomenclature concernées Eléments caractéristiques Régime du projet
2710-2-b Installations de collecte de
déchets apportés par le
producteur initial de ces
déchets
géngg:ﬁf)tﬁ de déchets non Enregistrement
) 3
Le volume de déchets (342 m’)
susceptibles d'étre présents o "
dans l'installation étant : 8 bennes mises a disposition
b) Supérieur ou égal & 300 m3|un local dédié aux déchets diffus
et inférieur a 600 m3 spécifiques, aux déchets d'équipements
- électriques et électroniques, bouteilles
2710-1-b Installations de collecte de|de gaz et extincteurs

déchets apportés par le

producteur initial de ces une zone de dépotage des huiles

déchets usagées

1. Collecte de décheis Déclaration avec contrble
dangereux : périodique

La guantitt de déchets (6,211 ¢

susceptibles d'étre présents
dans l'installation étant :

b) Supérieure ou égale & 1t et
inférieure & 7 t

VU le dossier produit a 'appui de la demande, comportant l'ensemble des pieces et documents exigés par les
dispositions des articles R.512-46-3 4 R.512-46-6 du code de l'environnement,

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 5 avril 2017 déclarant le dossier complet et
régulier,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1% : Une consultation du public est organisée du lundi 15 mai 2017 au vendredi 16 juin 2017
inclus, au sujet de la demande présentée par le SIREDOM « Syndicat Intercommunal pour le Recyclage et
I’Energie par les Déchets et Ordures Ménageres », dont le siége social est situé 63 rue du Bois Chaland -
91090 LISSES, pour l'enregistrement d'une installation classée (Déchetterie) localisée sur le territoire de la
commune de MONTGERON, Place Mireille Valot, Nationale 6 et relevant de la rubrique suivante de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement :

- n°2710-2-b : Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de ces déchets -

2- Collecte de déchets non dangereux :

Le volume de déchets susceptible d'étre présent dans l'installation étant :

Supérieur ou égal a 300 m?® et inférieur a 600 m?

(8 bennes mises a disposition — un local dédi¢ aux déchets diffus spécifiques aux déchets d’équipements
électriques et électroniques, bouteilles de gaz et extincteurs — une zone de dépotage des huiles usagées)
Volume total des déchets : 342 m®

Cette installation est également soumise & déclaration, par référence & la rubrique 2710-1-b de cette
nomenclature.

ARTICLE 2 : Pendant la durée de la consultation, un exemplaire du dossier de demande d'enregistrement

est déposé a la mairie de MONTGERON (91230), centre administratif et technique, service urbanisme, 130
avenue Charles de Gaulle, ot il est consultable aux jours et heures suivants :
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- les lundis, mercredis, jeudis, vendredis de 8h30 2 12h00 et de 13h30 3 17h30
- les mardis de 8h30 a 12h00
(fermeture le vendredi 26 mai 2017)

ARTICLE 3 : Un registre destiné a recevoir les observations du public est ouvert & la mairie de
MONTGERON, pendant toute la durée de la consultation.

Le public peut également adresser ses observations, a la préféte, avant la fin du délai de consultation du
public :

- par lettre, a I'adresse suivante :

Madame la Préféte de I'Essonne

DRCL/BEPAFI/SSPILL/SGu

Bd de France - CS 10701

91010 EVRY CEDEX

- ou par voie électronique, & l'adresse suivante : pref-bepafi@essonne.gouv.fr

ARTICLE 4 : A l'expiration du délai de consultation du public, le maire clét le registre et I'adresse a la
préfete qui y annexe les observations qui lui ont été adressées.

ARTICLE 5 : Deux semaines au moins avant le début de la consultation, un avis au public contenant les
renseignements prescrits par le code de I’environnement est affiché ou rendu public :

- par affichage 4 la mairie et dans toute I’étendue des communes de MONTGERON, VIGNEUX-SUR-
SEINE et DRAVEIL, pendant toute la durée de la consultation ; les maires joindront au dossier un certificat
attestant I'accomplissement de cette formalité,

- par mise en ligne sur le site internet des services de 1'Etat de I'Essonne, accompagné de la demande de
'exploitant, pendant toute la durée de la consultation (www.essonne.gouv.fr  — Rubrique
Publications/Enquétes publiques/Installations pour la protection de I’environnement),

- par publication, par les soins de la préféte et aux frais du demandeur, dans deux journaux diffusés dans le
département.

En outre, dés le dépdt de la demande et jusqu’a la fin de la consultation, le demandeur doit procéder a
I’affichage lisible et visible de la voie publique sur le site prévu, d’un avis dont le contenu et la forme sont
définis par 1’arrété ministériel du 16 avril 2012.

ARTICLE 6 : Les conseils municipaux des communes de MONTGERON, VIGNEUX-SUR-SEINE et
DRAVEIL, sont appelés & donner leur avis sur le dossier d’enregistrement. Ne peuvent étre pris en
considération que les avis exprimés, au plus tard, dans les quinze jours suivant la fin de la consultation du
public.

ARTICLE 7 : Dans les cas prévus aux 1°, 2° et au 3° de l'article L.512-7-2 du code de I'environnement, la
préféte peut décider que la demande d'enregistrement sera instruite selon les régles de procédure prévues par
les dispositions relatives aux installations soumises & autorisation. Cette décision peut intervenir jusqu'a
trente jours suivant la fin de la consultation du public. La décision motivée de la préfete est publiée au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

ARTICLE 8 : La décision d'enregistrement, le cas échéant assortie de prescriptions particuliéres complétant
ou renforgant les prescriptions générales applicables a l'installation, ou la décision de refus, est prononcée
par arrété de la préfete.

ARTICLE 9 : Conformément aux dispositions de l'article R.512-46-18, sauf s'il a été décidé que la demande
d'enregistrement sera instruite selon les régles de procédure prévues par les dispositions relatives aux
installations soumises 4 autorisation, la préféte statue dans un délai de cing mois a compter de la réception du
dossier complet et régulier. Ce délai peut étre prolongé de deux mois, par arrété motivé. A défaut de décision
expresse dans ce délai, le silence gardé par la préféte vaut décision de refus.
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ARTICLE 10 :

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les Maires de MONTGERON, VIGNEUX-SUR-SEINE et DRAVEIL,

L'exploitant, le SIREDOM,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui est publi€ au recueil des actes
administratifs de la préfecture de 'Essonne.
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Liberié » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n°2017.PREF/DRCL/BEPAFY/SSPILL/202 du 11 avril 2017
portant enregistrement de la demande présentée par
la société¢ CHEDEVILLE - CHARCUTERIE DE PARIS 2 COURCOURONNES
pour P’exploitation des installations classées relatives 4 la préparation ou la conservation de produits
alimentaires d’origine animale

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du mérite Agricole

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L. 512-7 4 L. 512-7-7, R 512-46-1 a R 512-46-30,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & I'organisation et &
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 21 avril 2016 portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préféte de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de 'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature 3 M. David
PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

VU Darrété préfectoral régional n® 13-114 du 11 juin 2013 approuvant le Schéma d’Aménagement et de
Gestion des Eaux de la Nappe de Beauce et des milieux aquatiques associés en date du 11 juin 2013 modifié
par I’arrété préfectoral régional n° 13-115 en date du 11 juin 2013,

VU Parrété du 1 décembre 2015 du préfet de région d’le-de-France, coordonnateur du bassin Seine-
Normandie, approuvant le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin de
la Seine et des cours d’eau cdtiers normands et arrétant le programme pluriannuel de mesures,

VU le Plan Local d’Urbanisme (PLU) de la commune de COURCOURONNES,

VU larrété ministériel du 23 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2221 (préparation ou conservation
de produits alimentaires d’origine animale) de la nomenclature des installations classées pour la protection
de l'environnement, '




VU la demande regue le 8 mars 2016, complétée les 14 juillet 2016 et 19 septembre 2016, par laquelle la
société CHEDEVILLE — CHARCUTERIE DE PARIS, appartenant au groupe POPY dont le siége social est
situé 4 Saint Quentin Fallavier (38070) — 3 rue du Maine, sollicite l'enregistrement d'une installation classée
(préparation ou conservation de produits alimentaires d’origine animale) et ’aménagement de prescriptions
générales de 1’arrété ministériel susvisé, localisée sur le territoire de la commune de COURCOURONNES
(91080), 9 rue Jean Mermoz, relevant de la rubrique suivante de la nomenclature des installations classées
pour la protection de l'environnement :

2221-B-1 Alimentaires (préparation ou conservation de produits) d'origine animale, par découpage,
cuisson, appertisation surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation, salage, séchage, saurage,
enfumage, etc., @ l'exclusion des produits issus du lait et des corps gras, mais y compris les aliments pour
les animaux de compagnie. La quantité de produits entrant étant : Autres installations que celles visées au
A, la quantité de produits entrant étant : Supérieure a 2 t/j

(volume ou tonnage maximal autorisé 4,131/j)

VU le dossier technique annexé & la demande, notamment les plans du projet et les justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisé dont
I’aménagement sollicité concerne I’article 5.1,

VU le récépissé de déclaration n° 2015-0033 délivré a la société CHEDEVILLE - CHARCUTERIE DE
PARIS, pour l'exploitation au 9, Rue Jean Mermoz 8 COURCOURONNES (91080), des activités suivantes
relevant de la législation sur les installations classées pour la protection de l'environnement :

2221-B-2 (D) : Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine animale, par découpage, cuisson,
appertisation surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation, salage, séchage, saurage, enfumage, eic., a
Uexclusion des produits issus du lait et des corps gras, mais y compris les aliments pour les animaux de compagnie.
Autres installations que celles visées au A, la quantité de produits entrant étant : Supérieure & 500 kg/j, mais
inférieure ou égale a 2 t/f

Quantité : 2 tonnes de produits d’origine animale

4802-2-a (DC) : Fabrication, emploi, stockage de Gaz a effet de serre fluorés visés a l'annexe I du réglement (UE)
1°517/2014 relatif aux gaz & effet de serre fluorés et abrogant le réglement (CE) n° 842/2006 ou substances qui
appauvrissent la couche d'ozone visées par le réglement (CE) n° 1005/2009. Emploi dans des équipements clos en
exploitation. Equipements frigovifiques ou climatiques (y compris pompe & chaleur) de capacité unitaire supérieure
a 2 kg, la quantité cumulée de fluide susceptible d'éfre présente dans Uinstallation étant supérieure ou égale a

300 kg,

Quantité : 580 kg pour les machines a froid positif
Quantité : 50 kg pour les machines de froid négatif

VU l'arrété préfectoral n°2016.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/813 du 25 octobre 2016 fixant les jours et
heures ou le dossier d'enregistrement a pu étre consulté par le public,

VU ’arrété préfectoral n° 2016 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/81 du 16 février 2017 portant prolongation
du délai d’instruction de la demande d’enregistrement présentée par la société CHEDEVILLE -
CHARCUTERIE DE PARIS pour une installation classée pour la protection de I’environnement (préparation

ou conservation de produits alimentaires d’origine animale) localisée 9 rue Jean Mermoz, sur la commune de
COURCOURONNES (91080),

VU les observations du public recueillies entre le 21 novembre 2016 et le 23 décembre 2016,
VU I’'accomplissement des formalités de publicité de 1’avis au public,

VU les avis favorables des conseils municipaux des communes de COURCOURONNES en date du 8
décembre 2016, et de BONDOUFLE en date du 12 décembre 2016,

VU l'avis favorable du maire d¢ COURCOURONNES sur la proposition d'usage futur du site,

VU le rapport du 1% mars 2017 de Pinspection des installations classées,




VU l’avis du Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques du 16
mars 2017,

CONSIDERANT que la demande exprimée par la société CHEDEVILLE — CHARCUTERIE DE PARIS
d’aménagement des prescriptions générales de 1’arrété de prescriptions générales susvisé du 23 mars 2012
(article 5.1) ne remet pas en cause la protection des intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de
l'environnement, sous réserve du respect des articles du titre du présent arrété,

CONSIDERANT que la demande précise que le site sera, en cas d'arrét définitif de I'installation, dévolu &
l'usage industriel,

CONSIDERANT que le dossier transmis le 8 mars 2016, complétée les 14 juillet et 19 septembre 2016
comporte I’ensemble des piéces et documents exigés par les dispositions des articles R512-463, 4, 5 et 6 du

code de ’environnement,

CONSIDERANT que le projet déposé par la société CHEDEVILLE — CHARCUTERIE DE PARIS ne
justifie pas le basculement en procédure autorisation,

APRES communication au demandeur du projet d’arrété statuant sur sa demande d'enregistrement,

SUR  proposition du Secrétaire général de la Préfecture du département de 1’Essonne

ARRETE

TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. Bénéficiaire et portée

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT, DURKE, PEREMPTION

Les installations de la sociét¢é CHEDEVILLE — CHARCUTERIE DE PARIS sise 8 COUCOURONNES
(91080), 9 avenue Jean Mermoz, représentée par M. JOLIVET dont le si¢ge social du groupe POPY est situé
a Saint Quentin Fallavier (38070) — 3 rue du Maine, faisant l'objet de la demande susvisée du 8 mars 2016
complétée les 14 juillet et 19 septembre 2016, sont enregistrées.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de COURCOURONNES, en zone Ul du PLU
de la commune. Elles sont détaillées au tableau de l'article 1.2.1 du présent arrété.

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue plus de deux années
consécutives (article R.512-74 du code de l'environnement).




CHAPITRE 1.2. Nature et localisation des installations

ARTICLE 1.2.1. : LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriques de
Ia Libellé de la rubrique Volume ou tonnage
nomenclature maximal autorisé
Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine
animale, par découpage, cuisson, appertisation, surgélation,
congélation, lyophilisation, déshydratation, salage, séchage, saurage,
enfumage, etc., a l'exclusion des produits issus du lait et des corps E
2221-B . . . ) : .
gras, mais y compris les aliments pour les animaux de compagnie. 4,13 t/
B. Autres installations que celles visées au A, la quantité de produits
entrant étant :
- supérieure a 2 t/]
A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul NC
domestique, du charbon, des fiouls lourds, de la biomasse telle que o .
P . . o s . 2 chaudigres sur site
définie au a ou au b (i) ou au b (iv) de la définition de biomasse, des .

. Lo A pour la production
produits connexes de scierie issus du b (v) de la définition de &eau chaude de
biomasse ou lorsque la biomasse est issue de déchets au sens de

2910 s Lo - . 930 KW.et 986 kW
T'article L. 541-4-3 du code de I'environnement, a I'exclusion des .
. . . , . soit 1,916 MW,
installations visées par d'autres rubriques de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe & la fusion, la cuisson ou au ) .
. ; . o et une pour la cuisson
traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matiéres
) . o . s . de 495 kW.
entrantes, si la puissance thermique nominale de I'installation est :
2. Supérieure a 2 MW, mais inférieure a 20 MW
Préparation ou conservation de produits alimentaires d’origine
végétale, par cuisson, appertisation, surgélation, congélation, NC
2220 lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc., a I’exclusion du 0.16 1/
sucre, de la fécule, du malt, des huiles, et des aliments pour le bétail S
mais y compris les ateliers de maturation de fruits et Iégumes.
NC _
fabrication, emploi, stockage de Gaz a effet de serre fluorés visés a 120 Kg R134a
I'annexe I du réglement (UE) n° 517/2014 relatif aux gaz & effet de| installation de froid
serre fluorés et abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006 ou 50 kg R404a
substances qui appauvrissent la couche d'ozone visées par le| installation de froid
4802 réglement (CE) n° 1005/2009 . négatif
2. Emploi dans des équipements clos en exploitation. 50 kg R410a
a) Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris pompe & climatisation des
chaleur) de capacité unitaire supérieure a 2 kg, la quantité cumulée bureaux
de fluide susceptible d'étre présente dans l'installation étant 50 kg R410a
supérieure ou égale 4 300 kg cellule de croutage
soit 236,5 kg
Stockage de Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs,
2662 ¢lastomeres, résines et adhésifs synthétiques). NC
Volume susceptible d’étre stocké : 10 m?
3. Supérieur ou égal 4 100 m3 mais inférieur a 1 000 m?3,
Dépdt de Papiers, cartons ou matériaux combustibles analogues y
compris les produits finis conditionnés, a I’exception des
. : . NC
1530 établissements recevant du public. 160 1°
Volume susceptible d’étre stocké : m
3. Supérieur & 1 000 m> mais inférieur ou égal 4 20 000 m’,




Stockage de Bois ou matériaux combustibles analogues y compris les

produits finis conditionnés et les produits ou déchets répondant & la NC
définition de la biomasse et visés par la rubrique 2910-A, ne relevant s .
L 1 . e 11 50 m® de palette bois
1532 pas de la rubrique 1531 , & ’exception des établissements recevant du s .
. 6 m* de bois de
public.
fumage

Volume susceptible d’étre stocké :
3. Supérieur a 1 000 m® mais inférieur ou égal 4 20 000 m®

Ateliers de charge d’Accumulateurs. NC
2925 La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette Puissance de 0,85
opération étant supérieure a 50 kW . kW
Dangereux pour l'environnement aquatique de catégorie aigué 1 ou NC
chronique 1. 250 kg de Galorox
4510 JW
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant : | 5 kg de Galor 1847
2. Supérieure ou égale a 20 t, mais inférieure 4 100 t soit 0,45 tonnes
Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3 a l'exclusion de
la rubrique 4330. NC
4331 La quantité totale susceptible d'étre présente dans les installations y 15 fitres
compris dans les cavités souterraines étant :
3. Supérieure ou égale & 50 t mais inférieure 4 100 t
Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution
essences et naphtas ; kérosénes (carburants d'aviation compris) ;
gazoles (gazole diesel, gazole de chauffage domestique et mélanges NC
4734 de gazoles compris) ; fioul lourd ; carburants de substitution pour 15 Jitres

véhicules, utilisés aux mémes fins et aux mémes usages et présentant
des propriétés similaires en matiére d'inflammabilité et de danger
pour l'environnement.

E : Enregistrement, DC : Déclaration avec contrle périodique, NC : non classé.

L’établissement dispose également :
- d’un transformateur électrique dont la teneur en PolyChlorobiPhényl (PCB) est de 14 ppm. Ce
transformateur contient 450 kg d’huile et sa puissance nominale est de 1000 kVA soit 800 kW.

- de bouteilles en mélange de gaz dioxyde de Carbone (CO,) et d’azote (N,) pour la production de gaz
« alimentaire » utilisé lors des conditionnements en atmosphere modifiée, soit deux racks de 400 litres de gaz
(un total de 800 litres). Ce stockage est en extérieur.

ARTICLE 1.2.2. : SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées a exploiter sont situées sur la commune et parcelles suivants :

Communes Parcelles cadastrale Lieux-dits
COURCOURONNES 33 feuille 000 AI 01 /

Les installations mentionnées a l'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur un
plan de situation de 1'établissement tenu a jour et tenu en permanence a la disposition de l'inspection des
installations classées.

CHAPITRE 1.3. Conformité au dossier d'enregistrement

ARTICLE 1.3.1. : CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant,
accompagnant sa demande du 08 mars 2016 complétée les 14 juillet et 19 septembre 2016.

Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables au besoin
aménagées, complétées ou renforcées par le présent arrété.




CHAPITRE 1.4. Mise a I'arvét définitif

ARTICLE 1.4.4. : MISE A L'ARRET DEFINITIF

Apres l'arrét définitif des installations, le site est remis en état suivant le descriptif de la demande
d'enregistrement, pour un usage industriel.

CHAPITRE 1.5. Preseriptions techniques applicables

ARTICLE 1.5.1. : PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions associées & l'enregistrement se substituent a celles du récépissé 2015-0033 de déclaration
délivré en date du 10 novembre 2015 qui sont abrogées.

ARTICLE 1.5.2. ;: ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES

S'appliquent a I'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous : ‘

- Arrété du 23 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant
du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique n°® 2221 (préparation ou conservation de
produits alimentaires d’origine animale) de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I’environnement (annexe 1). '

ARTICLE _1.53.: ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES,
AMENAGEMENTS DES PRESCRIPTIONS

En référence a la demande de 'exploitant (article R.512-46-5 du code de l'environnement), les prescriptions
des articles :

= 5.1 de l'arrété ministériel de prescriptions générales du 23 mars 2012 sont aménagées suivant les
dispositions du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.

ARTICLE _ 1.54.: ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES,
COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions générales qui s'appliquent a I'établissement pour son exploitation sont complétées et
renforcées par celles du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent arrété.

' TITRE 2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1. : Aménagements des prescriptions générales

ARTICLE 2.1.1. AMENAGEMENT DE I’ARTICLE 5.1 DE L'ARRETE MINISTERIEL DU 23
MARS 2012 « REGLES GENERALES».

En lieu et place des dispositions de l'article 5.1 de l'arrété ministériel du 23 mars 2012, l'exploitant respecte
les prescriptions suivantes :

- I’installation est implantée a une distance minimale de 10 métres des limites de propriété de
I’établissement, a I’exception du batiment dit « d’usine » qui est distant de 8 métres des limites de propriété
sur sa fagade Nord-Est. Afin de garantir le niveau de sécurité des tiers, un merlon de terre paysager est
présent et entretenu.

- le local réservé & usage de logement pour le gardien et localisé au-dessus des installations est isolé
par rapport aux zones de stockage et de production par des parois coupe feu de degré 2 heures.

- ce logement dispose d’un dégagement indépendant, qui donne directement sur 1’extérieur.

- I’ensemble de ’établissement et le logement sont dotés d’une détection incendie, dont ’alarme




générale est audible en tout point de 1’établissement et au sein du logement. Cette alarme est reportée,
également au sein du logement.

- I’établissement est doté d’un équipement d’alarme de type 3 conformément a la réglementation en
vigueur.
- le signal d’alarme générale, audible de tout point du batiment, a une autonomie minimale de cinq minutes.

ARTICLE 2.1.2. AMENAGEMENT DE I’ARTICLE 14 DE L'ARRETE MINISTERIEL DU 23
MARS 2012

L’installation est dotée de moyens de lutte contre I’incendie appropriés aux risques et conformes aux normes
en vigueur, notamment :
- d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I’intervention des services d’incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a ’article 8 ;

- la défense incendie extérieure doit permettre de disposer d’un débit en simultané de 360 m® /h sous une
pression dynamique de 1 bar, via des poteaux incendie de diamétre 100 mm piqués directement sans passage
par compteur ou by-pass sur les canalisations et implantés & moins de 5 m des bordures des voies
carrossables. Afin de respecter la distance de 100 meétres d’éloignement par rapport aux installations,
I’exploitant implante en plus des deux poteaux incendie extérieurs, deux poteaux incendie dont le débit
chacun en simultané des autres sources d’eau est de 60 m* /h ou une bache incendie de 240 m? permettant de
disposer d’un débit de 120 m?® /h. Ces dispositifs disposent des raccordements conformes aux normes en
vigueur nécessaires aux services de secours. Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum
(les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d’incendie et de secours). L’implantation
des nouveaux dispositifs doit avoir recueilli I’avis des services départementaux d’incendie et de secours.
L’exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le
dimensionnement de 1’éventuel bassin de stockage ;

- d’extincteurs répartis a Pintérieur de I’installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans
les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d’extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres
stockées ;

- les moyens de lutte contre I’incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de P’installation, et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux
référentiels en vigueur.

L’exploitant dispose d’un délai de 6 mois a compter de la signature du présent arrété préfectoral, pour la mise
en place des moyens complémentaires de lutte contre I’incendie.

TITRE 2. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 2.1, : FRAIS

Les frais inhérents a I’application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I’exploitant.

ARTICLE 2.2. : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application des articles L.514-6 et R.514-3-1 du code de ’environnement, la présente décision est
soumise 4 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative
compétente (Tribunal Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES) :

- par l'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date de notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles ..211-1 et L.511-1 du code de l'environnement, dans un délai d'un an & compter de
la publication ou de l'affichage de cette décision. Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas
intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de ces décisions, le délai de recours continue de courir
Jjusqu’a Pexpiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.




Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postérieurement a I’affichage ou & la publication de ’acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a
déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 2.3. : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Le Directeur de la Direction Départementale pour la Protection des Populations,

Les Inspecteurs de l'environnement,

Le Maire de COURCOURONNES,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui est notifié a exploitant, la
société CHEDEVILLE -CHARCUTERIE DE PARIS, et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 1'Essonne.

Pour la Préféte, et paypd¢ Ié{gé/ﬁon,»
Le ) y i al p

Secyétaire faen

) 7




ANNEXE a ’arrété préfectoral n® 2017. PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/202 du 11 avril 2017

Arrété du 23/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de
I’enregistrement au titre de la rubrique n° 2221 (préparation ou conservation de produits alimentaires
d’origine animale) de la nomenclature des installations classées pour la protection de ’environnement.
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Arrété du 23/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I’enregistrement au titre de la
rubrique n° 2221 (préparation ou conservation de produits
alimentaires d’origine animale) de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I’environnement

* Type : Arrété ministériel de prescriptions générales ou arrété ministériel spécifique

* Date de signature : 23/03/2012

¢ Date de publication : 12/04/2012
e Etat : en vigueur

(JO n° 87 du 12 avril 2012)

NOR : DEVP1205541A

Vus
Le ministre de I’écologie, du développement durable, des transports et du logement,

Vu la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour
une politique communautaire dans le domaine de I’eau ;

Vu la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 concernant la pollution causée par certaines substances
dangereuses déversées dans le milieu aquatique de la Communautg ;

Vu le reelement du Parlement européen et du Conseil n°® 2037/2000/CE du 29 juin 2000 relatif a des substances
qui appauvrissent la couche d’ozone ;

Vu le réglement n° 1272/2008/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif & la
classification, a 1’étiquetage et a I’emballage des substances et des mélanges, modifiant et abrogeant les
directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le reglement (CE) n°® 1907/2006 ;

Vu le réglement n° 1069/2009/CE du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des
- régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux non destinés a la consommation humaine ;

Vu le réglement UE 142/2011 du 25 février 2011 établissant des regles sanitaires applicables aux sousproduits
animaux et produits dérivés non destinés a la consommation humaine ;

Vu le code de I’environnement. notamment les articles L. 211-1, L. 220-1, L. 511-2, L. 512-7, D. 211-10,
D211-11etR.211-94;

Vu le décret n® 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d’eau, sections
de cours d’eau, canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites territoriales ;

Vu le décret n® 94-469 du 3 juin 1994 relatif a la collecte et au traitement des eaux usées mentionnées aux
articles L. 372-1-1 et L. 372-3 du code des communes, et notamment son article 6 ;

Vu le décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre
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utilisés en atmosphere explosible ;

Vu Larrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification, I’emballage et I’étiquetage des substances

2

Vu Larrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I’environnement par les installations
classées pour la protection de ’environnement ;

Vu I’arrété du 21 novembre 2002 modifié relatif a la réaction au feu des produits de construction et
d’aménagement modifié ;

Vu Parrété du 14 février 2003 relatif a la performance des toitures et couvertures de toiture exposées 4 un
incendie extérieur ;

Vu Larrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des articles [.. 214-1 a
L. 214-6 du code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu Parrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a
déclaration en application des articles I.. 214-1 a L. 214-3 du code de I’environnement et relevant de la rubrique
1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu I’arrété du 22 mars 2004 relatif a la résistance au feu des produits, éléments de construction et d’ouvrages ;

Vu Parrété du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme
national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Vu Iarrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets ;

Vu Larrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans I’air et dans I’eau dans les ICPE et aux
normes de référence ;

Vu Larrété du 17 juillet 2009 relatif aux mesures de prévention ou de limitation des introductions de polluants
dans les eaux souterraines ;

Vu Parrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de 1’état écologique, de 1’état
chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et

R. 212-18 du code de ’environnement ;

Vu Parrété du 26 juillet 2010 approuvant le schéma national des données sur I’eau ;

Vu I’avis des organisations professionnelles concernées ;
Vu I’avis de la commission consultative d’évaluation des normes ;

Vu I’avis du Conseil supérieur de prévention des risques technologiques en date du 14 février 2012 ;
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Vu la mise en ligne du projet d’arrété effectuée le 17 juin 2011,
Arréte :
Article ler de I’arrété du 23 mars 2012

Le présent arrété fixe les prescriptions applicables aux installations classées soumises a enregistrement sous la
rubrique n°® 2221. 1l ne s’applique pas aux installations existantes déja autorisées au titre de la rubrique 2221,

Ces dispositions s appliquent sans préjudice de prescriptions particuli¢res les complétant ou les renforgant dont
peut étre assorti 1’arrété d’enregistrement dans les conditions fixées par les articles .. 512-7-3 et L. 512-7-5 du
code de I’environnement.

Article 2 de Parrété du 23 mars 2012

Définition
Au sens du présent arrété, on entend par :

« Champ des activités visées par la rubrique 2221 » : le seul conditionnement des matiéres premires, sans
aucun autre traitement ou transformation sur ce produit, notamment par découpage, est exclu, qu’elles aient été
ou non préalablement transformées.

Si la seule opération effectuée sur des produits conditionnés est la surgélation et/ou la congélation sans aucun
autre traitement ou transformation sur ce produit, les installations de surgélation/congélation ne relévent pas de
cette rubrique.

« Installation » : les batiments dans lesquels se déroulent les opérations de réception, préparation (y compris le
conditionnement) et conservation de produits d’origine animale et d’entreposage ;

« Sous-produits animaux » : au sens de Particle 3 du réglement (CE) n°® 1069/2009 du Parlement européen et
du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des régles sanitaires applicables aux sous-produits animaux non
destinés a la consommation humaine, soit « les cadavres entiers ou parties d’animaux, les produits d’origine
animale ou d’autres produits obtenus a partir d’animaux, qui ne sont pas destinés & la consommation humaine,
y compris les ovocytes, les embryons et le sperme ».

« Locaux frigorifiques » : local servant au stockage ou au tri de marchandises dans lequel les conditions de
température et/ou d’hygrométrie sont réglées et maintenues en fonction des critéres de conservation propres
aux produits, qu’ils soient réfrigérés (température positive) ou congelés ou surgelés (température négative).

« QMNA » : le débit (Q) mensuel (M) minimal (N) de chaque année civile (A). Il s’agit du débit d’étiage d’un
cours d’eau.

« QMNAS » : la valeur du QMNA telle qu’elle ne se produit qu’une année sur cing en moyenne.
« Zone de mélange » : zone adjacente au point de rejet ol les concentrations d’un ou plusieurs polluants
peuvent dépasser les normes de qualité environnementales. Cette zone est proportionnée et limitée a la

proximité du point de rejet et ne compromet pas le respect des normes de qualité environnementales sur le reste
de la masse d’eau.

« Réfrigération en circuit ouvert » : tout systéme qui permet le retour des eaux de refroidissement dans le
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milieu naturel apres prélévement.
« Epandage » : toute application de déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles.

« Niveau d’une odeur ou concentration d’un mélange odorant » : conventionnellement, le facteur de
dilution qu’il faut appliquer a un effluent pour qu’il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des
personnes constituant un échantillon de population.

« Débit d’odeur » : conventionnellement, le produit du débit d’air rejeté, exprimé en m3/h, par le facteur de
dilution au seuil de perception.

« Emergence » : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
(installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en 1’absence du bruit généré par I’installation).

« Zones a émergence réglementée » :

- I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du dépot de dossier
d’enregistrement, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a 1’exclusion
de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles ;
- les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés 2 la date du
dépdt de dossier d’enregistrement ;

- intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date du dépdt de
dossier d’enregistrement dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles
les plus proches (cour, jardin, terrasse), & 1’exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Chapitre Ier : Dispositions générales
Article 3 de arrété du 23 mars 2012

L’installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints & la
demande d’enregistrement.

L’exploitant énumere et justifie en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la conception, la
construction et I’exploitation des installations afin de respecter les prescriptions du présent arrété.

Article 4 de Iarrété du 23 mars 2012

L’exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- une copie de la demande d’enregistrement et du dossier qui I’accompagne ;

- le dossier d’enregistrement tenu & jour et daté en fonction des modifications apportées a 1’installation ;
- ’arrété d’enregistrement délivré par le préfet ainsi que tout arrété préfectoral relatif & 1’installation ;

- les résultats des mesures sur les effluents et le bruit au cours des cinq derniéres années ;

- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :

- le registre rassemblant ’ensemble des déclarations d’accidents ou d’incidents faites a I’ inspection des
installations classées ;

- le plan de localisation des risques (cf. article 8) ;

- le registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus (cf. article 9) ;

- le plan général des stockages (cf. article 8) ;

- les fiches de données de sécurité des produits présents dans I’installation (cf. article 9) ;

- les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des locaux a risque (cf. article 11) ;
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- les éléments justifiant la conformité, entretien et la vérification des installations électriques et des systémes
de détection, (cf. articles 17 et 20) ;

- les consignes d’exploitation (cf. article 26) ;

- le registre des résultats de mesure de prélévement d’eau (cf. article 29) ;

- le plan des réseaux de collecte des effluents (cf. article 31) ;

- le registre des résultats des mesures des principaux paramétres permettant de s’assurer la bonne marche de
Pinstallation de prétraitement des effluents (cf. article 42) ;

- le cahier d’épandage s’il y a lieu (cf. article 43) ;

- le registre des déchets dangereux générés par ’installation (cf. article 57) ;

- le programme de surveillance des émissions (cf. article 58) ;

- les é1éments techniques permettant d’attester de 1’absence d’émission dans ’eau de certains produits par
I’installation (cf. article 60).

Ce dossier est tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées.

Article 5 de Parrété du 23 mars 2012

5.1. Régles générales.

L’installation est implantée a une distance minimale de 10 métres des limites de propriété de I’installation.

En cas d’impossibilité technique de respecter ces distances, I’exploitant proposera des mesures alternatives
permettant d’assurer un niveau de sécurité des tiers équivalent.

L’installation ne se situe pas au-dessus ou en dessous de locaux habités ou occupés par des tiers.
5.2. Cas des installations implantées au sein d’établissements recevant du public (ERP) de type M

Si I’installation est mitoyenne de locaux habités ou occupés par des tiers, les parois, plafonds et planchers
mitoyens sont tous REI 120.

Article 6 de Parrété du 23 mars 2012

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de
besoin ;

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ou végétalisées ;

- des écrans de végétation sont mis en place, si cela est possible.

Article 7 de Parrété du 23 mars 2012
L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I’installation dans le paysage.
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de 1’installation, placés sous le contrdle de I’exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font I’objet d’un soin particulier.
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Chapitre II : Prévention des accidents et des pollutions

Section 1 : Généralités

Article 8 de ’arrété du 23 mars 2012

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de 1’installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matieres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d’étre a I’origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés a ’article L. 511-1 du code de I’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Article 9 de ’arrété du 23 mars 2012

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I’exploitant dispose des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les fiches de
données de sécurité.

L’exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d’incendie et de secours.

Article 10 de Parrété du 23 mars 2012

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement entretenus, notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés
par les produits et poussiéres.

Toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher ’introduction et la pullulation des insectes et des
nuisibles, ainsi que pour en assurer la destruction.

Section 2 : Dispositions constructives

Article 11 de Parrété du 23 mars 2012

De fagon générale, les dispositions constructives visent A ce que la ruine d’un élément de structure n’entraine
pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les locaux avoisinants, et ne favorise pas
’effondrement de la structure vers I’extérieur du premier local en feu.

11.1. Les locaux a risque incendie

11.1.1. Définition

Les locaux a risque incendie sont les locaux recensés a I’article 8, les locaux abritant les stockages de matiéres
combustibles telles que consommables et matiéres premiéres (a I’exception des locaux frigorifiques) ainsi que
les locaux de stockage de produits finis identifiés au dernier alinéa de Iarticle 11.2. Les installations
implantées au sein d’établissements recevant du public (ERP) de type M sont également considérées comme
locaux a risque incendie.

Les installations de stockage de mati¢res combustibles classées au titre des rubriques 1510, 1511 ou 1530 sont
soumises respectivement aux prescriptions générales applicables au titre de chacune de ces rubriques et ne sont
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donc pas soumises aux dispositions du présent arrété.

11.1.2. Dispositions constructives

Les locaux a risque incendie visés a I’article 11.1.1 présentent les caractéristiques de réaction et de résistance
au feu minimales suivantes :

- ensemble de la structure a minima R. 15 ;

- les murs extérieurs sont construits en matériaux A2s1d0 (Bs3d0 pour les locaux frigorifiques s’ils sont visés
par le dernier alinéa de ’article 11.2) ;

- les toitures et couvertures de toiture satisfont la classe et I’indice BROOF (t3) ;

- ils sont isolés des autres locaux par une distance d’au moins 10 metres ou par des parois, plafonds et
planchers qui sont tous REI 120 ;

- toute communication avec un autre local se fait par une porte EI2 120 C munie d’un dispositif ferme-porte ou
de fermeture automatique.

11.2. Autres locaux (notamment ceux abritant le procédé visé par la rubrique 2221, le stockage des produits finis et les locaux
frigorifiques)

Les autres locaux, et notamment ceux abritant le procédé visé par la rubrique 2221, le stockage des produits
finis et les locaux frigorifiques présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- ensemble de la structure a minima R. 15 ;

- parois intérieures et extérieures de classe A2s1d0 (Bs3d0 pour les locaux frigorifiques) ;

- les toitures et couvertures de toiture satisfont la classe et I’'indice BROOF (13) ;

- toute communication avec un autre local se fait par une porte EI2 30 C munie d’un dispositif ferme-porte ou
de fermeture automatique.

Les locaux frigorifiques sont & simple rez-de-chaussée.
Si les locaux, frigorifiques ou non, dédiés au stockage des produits finis abritent plus que la quantité produite
en deux jours par I’installation relevant de la rubrique 2221, ces locaux sont considérés comme des locaux a

risque d’incendie. Les prescriptions du présent article ne sont pas applicables et ces locaux doivent respecter
les prescriptions de I’article 11.1.2.

11.3. Ouvertures

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et canalisations, de convoyeurs, etc.)
sont munies de dispositifs assurant un degré de résistance au feu équivalent a celui exigé pour ces éléments
séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus 4 la disposition de
Pinspection des installations classées.

Article 12 de arrété du 23 mars 2012
I. Accessibilité.

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment I’intervention des
services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I’installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
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publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre ’entrée des engins de secours et leur
mise en oeuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I’exploitation de ’installation stationnent sans occasionner de géne
pour I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & 1’installation,
méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

II. Accessibilité des engins a proximité de I’installation.

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de 1’installation et est
positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstrude par I’effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente inférieure a
15%;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum ;

- chaque point du périmétre de I’installation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n’est disposé entre les acces a I’installation ou aux voies échelles et la voie « engins ».

En cas d’impossibilité de mise en place d’une voie « engins » permettant la circulation sur I’ intégralité du
périmétre de I’installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la
voie en impasse sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 meétres de
diametre est prévue a son extrémité.

III. Déplacement des engins de secours a ’intérieur du site.

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 meétres en plus de la voie « engins » ;

- longueur minimale de 10 métres, présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de
hauteur libre que la voie « engins ».

IV. Mise en station des échelles.

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure a 8 métres, au moins une fagade est
desservie par au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles
aériennes. Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie « engins » définie au II.

Depuis cette voie, une échelle accédant & au moins toute la hauteur du batiment peut étre disposée. La voie
respecte par ailleurs les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de I’aire de stationnement au minimum de 10 métres,
la pente au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 meétres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- aucun obstacle aérien ne g€ne la manoeuvre de ces échelles a la verticale de ’ensemble de la voie ;

- la distance par rapport a la fagade est de 1 meétre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement
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paralléle au batiment et inférieure & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment ;

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum, et présente une résistance au poingonnement minimale de 88
N/em?.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au moins un
plancher situé a une hauteur supérieure & 8 métres par rapport au niveau d’accés des secours, sur au moins deux
fagades, cette voie « échelle » permet d’accéder a des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un acces par étage pour chacune des fagades disposant d’une voie «
échelle » et présentent une hauteur minimale de 1,80 meétre et une largeur minimale de 0,90 metre. Les
panneaux d’obturation ou les chassis composant ces acces s’ouvrent et demeurent toujours accessibles de
’extérieur et de Iintérieur. Ils sont aisément repérables de 1’extérieur par les services de secours.

V. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins.

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins
4 deux cotés opposés de ’installation par un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

Article 13 de Parrété du 23 mars 2012
13.1. Régles générales.

r

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de
chaleur (DENFC), conformes a la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant 1’évacuation a
I’air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbralés dégagés en cas d’incendie, a
I’exception des locaux frigorifiques et des locaux intégrés aux établissements ERP de type M.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires & commande automatique et manuelle (ou autocommande). La
surface utile d’ouverture de ’ensemble des exutoires n’est pas inférieure a 2 % de la surface au sol du local.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie
utile comprise entre 1 et 6 m? est prévu pour 250 m” de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité de chacun des accés et installées
conformément 3 la norme NF S 61-932, version décembre 2008.

L’action d’une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques particuliers de
I’installation.

Tous les dispositifs installés en référence & la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les
caractéristiques suivantes :

- systéme d’ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires sont soumis a 10 000 cycles
d’ouverture en position d’aération ;

- la classification de la surcharge neige a [’ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou
égales a 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes supérieures a 400 métres et inférieures ou égales &
800 métres. La classe SL 0 est utilisable si la région d’implantation n’est pas susceptible d’étre enneigée ou si
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des dispositions constructives empéchent I’accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoires
sont de la classe SL 500 et installés avec des dispositions constructives empéchant I’accumulation de la neige ;
- classe de température ambiante T(00) ;

- classe d’exposition a la chaleur B300.

Des amenées d’air frais d’une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton sont réalisées
soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes donnant sur
I’extérieur.

13.2. Cas des locaux implantés au sein d’établissements recevant du public (ERP) de type M

Les locaux implantés au sein d’établissements recevant du public (ERP) de type M sont équipés d’un systéme
de désenfumage conforme aux régles techniques relatives au désenfumage figurant dans le réglement ERP ainsi
que dans les articles spécifiques relatifs au type M.

Article 14 de P’arrété du 23 mars 2012

L’installation est dotée de moyens de lutte contre I’incendie appropriés aux risques et conformes aux normes
en vigueur, notamment :

- d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I’intervention des services d’incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a article 8 ;

- d’un ou plusieurs appareils d’incendie (prises d’eau, poteaux par exemple), d’un réseau public ou privé d’un
diameétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de ’installation se
trouve a moins de 100 métres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par
heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes
en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. Les appareils
sont distants entre eux de 150 metres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux
engins d’incendie et de secours). A défaut, une réserve d’eau d’au moins 120 métres cubes destinée
I’extinction est accessible en toutes circonstances et & une distance de I’installation ayant recueilli I’avis des
services départementaux d’incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes
aux normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter et doit permettre de
fournir un débit de 60 m*/h. L’exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits
d’eau ainsi que le dimensionnement de I’éventuel bassin de stockage ;

- d’extincteurs répartis a I’intérieur de I’installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans

les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d’extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres
stockées ;

- les moyens de lutte contre I’incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température
de I’installation, et notamment en période de gel. L ’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Article 15 de arrété du 23 mars 2012
Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou
susceptibles de I’€tre sont étanches et résistent a 1’action physique et chimique des produits qu’elles sont

susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I’objet d’examens périodiques
appropriés permettant de s’assurer de leur bon état.

Section 3 : Dispositifs de prévention des accidents
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Article 16 de Parrété du 23 mars 2012

Dans les parties de 1’installation mentionnées a Particle 8 et recensées comme pouvant étre a ’origine d’une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

Article 17 de Parrété du 23 mars 2012
L. Régles générales.

L’exploitant tient 4 la disposition de I’inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.

Les équipements métalliques sont mis 2 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammées.

Le chauffage des locaux de production, de stockage et des locaux techniques ne peut étre réalisé que par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre systeme présentant un degré de sécurité
équivalent.

I1. Dispositions applicables aux locaux frigorifiques.

Les équipements techniques (systémes de réchauffage électrique des encadrements de portes, résistances de
dégivrage, soupapes d’équilibrage de pression, etc.) présents a I’intérieur des chambres froides ou sur les
parois de celles-ci ne sont pas une cause possible d’inflammation ou de propagation de fuite.

En particulier, si les matériaux du local ne sont pas A2s1d0, les cables électriques les traversant sont pourvus de
fourreaux non propagateurs de flammes, de maniére & garantir I’absence de contact direct entre le cable et le
parement du panneau ou de ’isolant, les parements métalliques devant étre percés proprement et ébavurés. Les
résistances électriques de réchauffage ne sont pas en contact direct avec les isolants.

En outre, si les panneaux sandwiches ne sont pas A2s1d0, les luminaires sont positionnés de fagon a respecter
une distance minimale de 20 centimétres entre la partie haute du luminaire et le parement inférieur du panneau
isolant. Les autres équipements électriques sont maintenus a une distance d’au moins 5 centimétres entre la
face arriére de 1’équipement et le parement du panneau. Cette disposition n’est pas applicable aux cébles isolés
de section inférieure 3 6 millimétres carrés qui peuvent étre posés sous tubes IRO fixés sur les panneaux.

Les cables électriques forment un S au niveau de 1’alimentation du luminaire pour faire goutte d’eau et éviter
la pénétration d’humidité.

Les prises électriques destinées a I’alimentation des groupes frigorifiques des véhicules sont installées sur un
support A2s1d0.

Article 18 de Parrété du 23 mars 2012

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d’atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I’atmosphére de la ventilation est placé aussi loin
que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et a
une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des
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gaz rejetés et au minimum & 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d’évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I’atmosphére, est
congue de maniére & favoriser au maximum I’ascension et la dispersion des polluants dans 1’atmosphére (par
exemple, I’utilisation de chapeaux est interdite).

Article 19 de P’arrété du 23 mars 2012

Chaque local technique ou armoire technique ou partie de I’installation recensée selon les dispositions de
I’article 8 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire disposent d’une détection
adaptée aux risques en présence. L’exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et
détermine les opérations d’entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
détection et, le cas échéant, d’extinction. En cas d’installation de systémes d’extinction automatique
d’incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

Section 4 : Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Article 20 de Parrété du 23 mars 2012

L. Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I’exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-12 est inférieure a 800 litres.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste a 1’action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermé.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.
Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
’environnement, n’est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés,

et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

III. Lorsque les stockages sont & I’air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y
versant.
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IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour ’homme ou
susceptibles de créer une pollution de I’eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les
eaux de lavage et les mati¢res répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles fixées a 1’alinéa I ci-dessus.

Le transport des produits a ’intérieur de 1’établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
¢éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués
lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce
confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a I’installation. Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des maticres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a I’installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En
cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I’exploitant est en mesure de justifier a tout instant d’un
entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif automatique
d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre polluées y sont portées. Tout
moyen est mis en place pour éviter la propagation de ’incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. I.’exploitant calcule la somme :
- du volume des matiéres liquides stockées ;

- du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lutte contre I’incendie (120 m® minimum) ;

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers
I’ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.
Section 5 : Dispositions d’exploitation

Article 21 de Parrété du 23 mars 2012

L’exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
I’installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
I’installation et des dispositions & mettre en oeuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangeres & 1’établissement n’ont pas ’acces libre aux installations.

Article 22 de I’arrété du 23 mars 2012

Dans les parties de ’installation recensées a Iarticle 8, et notamment celles recensées locaux a risque

d’incendie définis a Particle 11.1.1, les travaux de réparation ou d’aménagement ne peuvent étre effectués
qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de
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chaleur) et éventuellement d’un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et
en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et
définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuli¢re sont établis et
visés par I’exploitant ou par une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére relative a la sécurité de I’installation sont signés par I’exploitant et I’entreprise extérieure ou les
personnes qu’ils auront nommément désignées.

Dans les parties de I’installation présentant des risques d’incendie ou d’explosion, il est interdit d’apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I’objet d’un « permis de feu ».

Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.
Article 23 de I’arrété du 23 mars 2012
I. Régles générales.

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
colonne seche, par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément
aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

I1. Controéle de I’outil de production.

Sans préjudice de la réglementation relative aux équipements sous pression, 1’outil de production (réacteur,
équipement de séchage, équipements de débactérisation/stérilisation, appareil a distiller, condenseurs,
séparateurs et absorbeurs, chambre de fermentation ou tempérée, fours, cuiseurs, tunnels de cuisson, autoclaves,
friteuses, cuves et bacs de préparation...) est réguliérement contr6lé conformément aux préconisations du
constructeur de cet équipement.

Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 24 de Parrété du 23 mars 2012
I. Consignes d’exploitation.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- I’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment ’interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d’incendie ou d’explosion ;

- interdiction de tout briilage a I’air libre ;

- I’obligation du « permis d’intervention » pour les parties concernées de I’installation ;
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- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour I’emploi
et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I’installation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;
- les modalités de mise en oeuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a I'article 20 ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 1’établissement, des

services d’incendie et de secours, etc. ;

- ’obligation d’informer I’inspection des installations classées en cas d’accident ;

- les régles de stockage définies a Particle 24 (II) ;

- les modalités de nettoyage et de récupération des maticres au sein des ateliers prévues par I'article 29 (II).

II. Modalités de stockage.

A. Lieu de stockage.

Le stockage de consommables dans les locaux de fabrication est interdit sauf en cours de fabrication.
Tout stockage est interdit dans les combles.

B. Régles de stockage a I’extérieur.

La surface maximale des lots au sol est de 150 métres carrés, la hauteur maximale de stockage est de 8 métres,
la distance entre deux ilots est de 2,50 métres minimum.

Ces ilots sont implantés :

- 4 3 métres minimum des limites de propriété ;

- 3 une distance suffisante, sans étre inférieure 3 3 métres, des parois extérieures du batiment afin de permettre
une intervention sur I’ensemble des fagades de I’ilot en cas de sinistre.

C. - Régles de stockage a I’intérieur des locaux.

Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des stockages et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systéme de soufflage ou d’aspiration d’air ; cette distance respecte la distance minimale
nécessaire au bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique d’incendie, lorsqu’il existe.

Les matiéres stockées en vrac (produits nus posés au sol en tas) sont séparées des autres maticres par un espace
minimum de 3 métres sur le ou les cotés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport
aux parois et aux éléments de structure.

Les matiéres conditionnées en masse (produits empilés les uns sur les autres) sont stockées de la maniére
suivante :

- les flots au sol ont une surface limitée a 150 metres carrés ;

- la hauteur maximale de stockage est égale a 8 metres ;

- la distance minimale entre deux ilots est de 2,50 metres.

Les matiéres conditionnées dans des contenants autoporteurs gerbables (contenant autoporteur destiné a étre
empilé) sont stockées de la maniére suivante :

- les flots au sol ont une surface limitée 3 150 meétres carrés ;

- la hauteur maximale de stockage est égale a 10 métres ;
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- la distance minimale entre deux flots est de 2,50 métres.

Les matieres stockées sous température positive dans des supports de stockage porteurs tels que les rayonnages
ou les palettiers (racks) sont stockées a une hauteur maximale de 10 métres en 1’absence d’extinction
automatique.

Les matiéres stockées sous température négative dans des supports de stockage porteurs tels que les rayonnages
ou les palettiers sont stockées a une hauteur maximale de 10 métres en I’absence d’une détection haute
sensibilité avec transmission de 1’alarme & I’exploitation ou a une société de surveillance extérieure.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides au sens du réglement (CE) n° 1272/2008 est limitée &
5 métres par rapport au sol intérieur.

Chapitre 111 : Emissions dans I’eau

Section 1 : Principes généraux

Article 25 de Parrété du 23 mars 2012

Le fonctionnement de I’installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au
IV de ['article L. 212-1 du code de I’environnement.

Les valeurs limites d’émission prescrites sont celles fixées dans le présent arrété ou celles revues 4 la baisse et
présentées par I’exploitant dans son dossier afin d’intégrer les objectifs présentés a ’alinéa ci-dessus et de
permettre le respect, dans le milieu hors zone de mélange, des normes de qualité environnementales et des
valeurs seuils définies par ’arrété du 20 avril 2005 susvisé complété par I’arrété du 25 janvier 2010 susvisé.

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inférieur & 10 % du flux admissible par le milieu.

La conception et ’exploitation des installations permettent de limiter les débits d’eau et les flux polluants.

Section 2 : Prélévements et consommation d’eau

Article 26 de ’arrété du 23 mars 2012

Le prélévement ne se situe pas dans une zone ou des mesures permanentes de répartition quantitative ont été
institudes au titre de ’article L. 211-2 du code de I’environnement.

Le prélévement maximum journalier effectué dans le réseau public et/ou le milieu naturel est déterminé par
P’exploitant dans son dossier de demande d’enregistrement.

Si le prélévement d’eau est effectué, y compris par dérivation, dans un cours d’eau, dans sa nappe
d’accompagnement ou dans un plan d’eau ou canal alimenté par ce cours d’eau ou cette nappe, il est d’une
capacité maximale inférieure & 1 000 m*/heure et inférieur 3 5 % du débit du cours d’eau ou, a défaut, du débit
global d’alimentation du canal ou du plan d’eau.

Si le prélévement d’eau est effectué par forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme aquifére, a
I’exclusion de nappes d’accompagnement de cours d’eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout autre
procédé, le volume total prélevé est inférieur a 200 000 m? par an.
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La réfrigération en circuit ouvert est interdite.
Article 27 de ’arrété du 23 mars 2012

Si le volume prélevé par forage est supérieur a 10 000 m’/an, les dispositions prises pour I’implantation,
I’exploitation, le suivi, la surveillance et la mise & I’arrét des ouvrages de prélévement sont conformes aux
dispositions indiquées dans I’arrété du 11 septembre 2003 relatif aux prélévements soumis a déclaration au titre
de la rubrique 1.1.2.0 en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I’environnement.

Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé quotidiennement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m3/j, hebdomadairement si ce débit
est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de
I’installation.

Les ouvrages de prélévement dans les cours d’eau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Seuls peuvent
étre construits dans le lit du cours d’eau des ouvrages de prélévement ne nécessitant pas I’ autorisation
mentionnée a D’article L. 214-3 du code de I’environnement. Le fonctionnement de ces ouvrages est conforme
aux dispositions de article .. 214.18.

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, 1’ouvrage est équipé d’un dispositif de
disconnexion. En cas de coexistence sur le site d’un réseau d’alimentation en eau public et d’un réseau
d’alimentation en eau privé (forage par exemple), aucune connexion ne peut étre établie entre ces deux réseaux.

Article 28 de Paxrété du 23 mars 2012

Toute réalisation de forage est conforme avec les dispositions de Iarticle 131 du code minier et & 'arrété du 11
septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de
’environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans [article R. 214-1 du code de
’environnement.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d’eau distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d’utilisation de substances
dangereuses.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, des mesures appropriées pour 1’obturation ou le comblement de
cet ouvrage sont mises en oeuvre afin d’éviter une pollution des eaux soutetraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d’un forage est portée a la connaissance du préfet
avec tous les éléments d’appréciation de I’impact hydrogéologique.

Section 3 : Collecte et rejet des effluents
Article 29 de Parrété du 23 mars 2012
I. Collecte des effluents.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu récepteur, a I’exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des
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installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux de
Iinstallation ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par
mélange avec d’autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement du site.

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables, ou susceptibles de 1’étre, sont
¢quipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est conservé dans
le dossier de I’installation.

II. Installations de prétraitement et de traitement.

Afin de limiter au minimum la charge de I’effluent en corps gras, particules alimentaires, et débris organiques
en geénéral, les sols des ateliers, chambres froides et tous ateliers de travail sont nettoyés a sec par raclage avant
lavage.

Sans préjudice des obligations réglementaires sanitaires, les sols des zones susceptibles de recueillir des eaux
résiduaires et/ou de lavage de I’installation sont garnis d’un revétement imperméable et la pente permet de

conduire ces effluents vers un orifice pourvu d’un siphon et, le cas échéant, d’un bac perforé permettant de
récupérer les maticres solides, et raccordé au réseau d’évacuation.

L’installation posséde un dispositif de prétraitement des effluents produits comportant, au minimum, un
dégrillage et, le cas échéant, un tamisage, un dessablage, un dégraissage, ou toute autre solution de traitement.

IIL Cas du traitement des effluents en présence de matériels a risque spécifiés.

En présence de matériels a risque spécifiés tels que définis par le réglement n°® 1069/2009 au sein de
I’installation, le processus de prétraitement est équipé d’ouvertures ou de mailles dont la taille n’excéde pas 6
millimétres ou de systémes équivalents assurant que la taille des particules solides des eaux résiduaires qui
passent au travers de ces systémes n’excéde pas 6 millimétres.

Les matieres recueillies sont éliminées conformément aux dispositions de 1’article 57 (II) ci-aprés.

Article 30 de I’arrété du 23 mars 2012

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur et une minimisation
de la zone de mélange.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de 'utilisation de I’eau a

proximité immédiate et a I’aval de celui-ci, et a ne pas géner la navigation.

Article 31 de Parrété du 23 mars 2012
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Sur chaque canalisation de rejet d’effluents sont prévus un point de prélévement d’échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I’amont, qualité
des parois, régime d’écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere que la
vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a [’aval et que I’effluent soit
suffisamment homogene.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter ’intervention d’organismes extérieurs a la
demande de I’inspection des installations classées.

Article 32 de Parrété du 23 mars 2012

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d’origine sont évacuées par un
réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires
de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont
collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de
traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes a la norme NF P 16-442 (version novembre 2007 ou version
ultérieure) ou & toute autre norme européenne ou internationale équivalente.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la moitié
du volume utile du débourbeur et dans tous les cas au moins une fois par an, sauf justification apportée par
’exploitant relative au report de cette opération sur la base de contrdles visuels réguliers enregistrés et tenus a
la disposition de 1’inspection. En tout état de cause, le report de cette opération ne pourra pas excéder deux ans.
Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, I’ attestation de conformité a la
norme ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
I’inspection des installations classées.

Lorsque le ruissellement sur I’ensemble des surfaces de I’installation (toitures, aires de parkings, etc.), en cas
de pluie correspondant au maximal décennal de précipitations, est susceptible de générer un débit a la sortie des
ouvrages de traitement de ces eaux supérieur a 10 % du QMNAS du milieu récepteur, ’exploitant met en place
un ouvrage de collecte afin de respecter, en cas de précipitations décennales, un débit inférieur a 10 % de ce
QMNAS.

En cas de rejet dans un ouvrage collectif de collecte, le débit maximal est fixé par convention entre 1’exploitant
et le gestionnaire de I’ouvrage de collecte.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu’apres contrdle de leur qualité et si
besoin traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les
valeurs limites fixées a I’article 41, sous réserve de la compatibilité des rejets présentant les niveaux de
pollution définis ci-dessous avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV de I’article L. 212-1
du code de I’environnement.

Article 33 de Parrété du 23 mars 2012
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Les rejets directs ou indirects d’effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Section 4 : Valeurs limites d’émission

Article 34 de Parrété du 23 mars 2012
Tous les effluents aqueux sont canalisés.
La dilution des effluents est interdite.

Le débit maximal journalier spécifique autorisé est de 6 m3/tonne de produit entrant ou 10 m3/tonne de produit
entrant en cas d’utilisation d’eau au sein d’un dispositif de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux
d’air.

Article 35 de ’arrété du 23 mars 2012
Les prescriptions de cet article s’appliquent uniquement aux rejets directs au milieu naturel.

L’exploitant justifie que le débit maximum journalier ne dépasse pas 1/10 du débit moyen interannuel du cours
d’eau.

La température des effluents rejetés est inférieure a 30 oC et leur pH est compris entre 5,5 et 8,5 ou 5,5 et 9,5
s’il y a neutralisation alcaline.

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange, ne
dépasse pas 100 mg Pt/l.

Pour les eaux réceptrices, les rejets n’induisent pas, en dehors de la zone de mélange :

—une élévation de température supérieure a 1,5 oC pour les eaux salmonicoles, a 3 oC pour les eaux
cyprinicoles et de 2 °C pour les eaux conchylicoles ;

—une température supérieure a 21,5 oC pour les eaux salmonicoles, a 28 oC pour les eaux cyprinicoles et & 25
°C pour les eaux destinées a la production d’eau alimentaire ;

—un pH en dehors des plages de valeurs suivantes : 6/9 pour les eaux salmonicoles, cyprinicoles et pour les
eaux de baignade ; 6,5/8,5 pour les eaux destinées a la production alimentaire et 7/9 pour les eaux conchylicoles
>

—un accroissement supérieur a 30 % des matiéres en suspension et une variation supérieure a 10 % de la
salinité pour les eaux conchylicoles.

Les dispositions de I’alinéa précédent ne s’appliquent pas aux eaux marines des départements d’outre-mer.
Article 36 de Parrété du 23 mars 2012

I. Les eaux résiduaires rejetées au milieu naturel respectent les valeurs limites de concentration suivantes, selon
le flux journalier maximal autorisé.

Pour chacun des polluants rejeté par I’installation, le flux maximal journalier est a préciser dans le dossier
d’enregistrement.
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1, Matibres en suspansion totalas (MEST),
dermandes chimique ot bochimique en oxygéne {DCO et DEOS

Matires ea sugpension tolales

Flux journalier maximal inférigur ou égat & 16 kgh

100 mgil
Flux joumalier maximal supérieur 3 15 ¥/} 35 mgh
Dans le cas d'une épuration par lagunage. 150 mg/l

DBOS teur effluent mon décants)

Flux jouraalier maximal infériur oy égal 4 15 kg

166 mgl!
Fiux jousmatier maximal supéristr & 75 iy 2 mgh




AIDA - 28/02/2017

Seule la version publiée au journal officiel fait foi

LC0 {sor effivert pon déeantd)

Flux journalier maximal Infédeur ou égal & 50 kgl
9 gl

Hux journalier maximal supérsur 3 50 kol 125 mg!

Toutefois, des valews limites de concentration différentes peuvent dlra proposdes par fexploftant dars son dossier d'entegistrement Jorsaus |s station
d'épuration de Vinstallztion a un rendzment su mains égal & 85 % pour la 0CO, ta DROS et les MEST,

2. Azote et phosphore

Azote global comprenant Fazote organique,
3zote ammanizcsl, l'azole oxydé

Flux journalier maximal supériaur ou &pal & 50 kgfour. 30 mgl en concentration moyenne menstells,
Flux journalier maximal supétisur ou égal 4 150 kgfour, 15 mg/l en concentrstion moyenne mensuglle
Flux joumatier maximal supdrieut ou égal 2 300 knfour. 10 mg' en concentration moyenns mansuelle,

Toutefais, des vsleurs limites de concentration différentes peuvent éire proposées par Vexploitant dans son dossier d'envegistrement lorsque s station
d'épuration de I'installstion a un rendemant au moins égal & 83 % pour V'azate

Phosphore iphosphore totall

Hux journalier maximal supdriaur ou ég4l 8 16 kgfjour, 10 gl en concentiation moyenns mensuelle,
Fu journalier maximal supétisur ou éga! 4 40 kgfour, 2 mgfl en concentration moyenne mensuelle.
Flux journalier maximal supédair & B0 kgfjour, t mgh en concentzation moyenng mensualie,

Toutefois des valours imites de corcentration différentes peuvent étre proposées pat Pexploitant dans son dossier d'enregistrament Jorsque s station
dépuration de Vinstallation 2 un rendement i moms g4l & 99 % pour le phosphore.

3. Autres polluants

SEH ferc tas de rejets susceptibles de comtenir de Ia graissel. 3% mgll

Chlarures {en cas da traitement ou de conservation | Flux Journalier maximal supérieur ou égal & | 6000 mal en concentration maximale journslibre.
par mise en ceuvie de sall, 50 kgfour.

Flux jfg;ﬂaﬁief maximal supdrieur ou egal & | 4000 mad en concentration maxmale journalisre,
150 kgfjour.

IL Par ailleurs, pour toutes les autres substances susceptibles d’étre rejetées par I’installation, 1’exploitant
présente dans son dossier les valeurs de concentration auxquelles elles seront rejetées. En tout état de cause
pour les substances y figurant, les valeurs limites de ’annexe IV sont respectées.

Article 37 de PParrété du 23 mars 2012

L. Le raccordement a une station d’épuration collective urbaine ou industrielle n’est autorisé que si
’infrastructure collective (réseau et station d’épuration) est apte a acheminer et traiter 1’effluent industriel

ainsi que les boues résultant de ce traitement dans de bonnes conditions. Une autorisation de déversement ainsi
que, le cas échéant, une convention de déversement sont établies avec la ou les autorités compétentes en charge
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du réseau d’assainissement et du réseau de collecte.

Les valeurs limites de concentration imposées a I’effluent a la sortie de I’installation avant raccordement a une
station d’épuration urbaine ne dépassent pas :

MEST : 600 mg/l ;

DBOS : 800 mg/1 ;

DCO : 2 000 mg/l ;

Azote global (exprimé en N) : 150 mg/1 ;

Phosphore total (exprimé en P) : 50 mg/l ;

SEH : 300 mg/l.

Toutefois, les valeurs limites de rejet ci-dessus peuvent étre supérieures aux valeurs ci-dessus si les autorisation
et éventuelle convention de déversement I’autorisent et dans la mesure ou il a été démontré que le bon
fonctionnement des réseaux, des équipements d’épuration, ainsi que du systeme de traitement des boues n’est
pas altéré par ces dépassements.

Pour les polluants autres que ceux réglementés ci-dessus, les valeurs limites sont les mémes que pour un rejet
dans le milieu naturel.

Pour la température, le débit et le pH, 1’autorisation de déversement dans le réseau public fixe la valeur a
respecter.

IL Par ailleurs, pour toutes les autres substances susceptibles d’étre rejetées par I’installation, I’exploitant
présente dans son dossier les valeurs limites de concentration auxquelles elles seront rejetées.

Article 38 de ’arrété du 23 mars 2012

Les valeurs limites ci-dessus s’appliquent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24
heures.

Dans le cas ol une autosurveillance est mise en place, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent
dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs.

Dans le cas d’une autosurveillance journaliére (ou plus fréquente) des effluents aqueux, ces 10 % sont comptés
sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Pour I’azote et le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de 24 heures ne dépasse pas le
double des valeurs limites fixées.

Pour les substances dangereuses présentes dans les rejets de ’installation et identifiées dans le tableau de
I’annexe IV par une étoile, I’exploitant présente les mesures prises accompagnées d’un échéancier permettant

de supprimer le rejet de cette substance dans le milieu aquatique en 2021 (ou 2028 pour I’anthracene et
I’endosulfan).

Article 39 de I’arrété du 23 mars 2012

Les rejets d’eaux pluviales canalisées respectent les valeurs limites de concentration suivantes, sous réserve de
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la compatibilité des rejets présentant les niveaux de pollution définis ci-dessous avec les objectifs de qualité et
de quantité des eaux visés au IV de I’article L. 212-1 du code de I’environnement :

Matigres en suspension tolales %5 my/)
DCO {sur effiuens non décantél 125 mg/]
Hydracarbures totaux 16 mght

Section 5 : Traitement des effluents

Article 40 de I’arrété du 23 mars 2012

Les installations de traitement en cas de rejet direct dans le milieu naturel et les installations de prétraitement en
cas de raccordement & une station d’épuration collective, urbaine ou industrielle, lorsqu’elles sont nécessaires
au respect des valeurs limites imposées au rejet, sont congues et exploitées de maniére a faire face aux
variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter en particulier a I’occasion du
démarrage ou de I’arrét des installations.

Les installations de traitement et/ou de prétraitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de s’assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement. Les résultats de ces mesures sont
portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de I’installation pendant cinq
années.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement et/ou de prétraitement est
susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I’exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin 1’activité
concernée.

Article 41 de ’arrété du 23 mars 2012

Sans préjudice des restrictions définies par la réglementation pour des motifs sanitaires, peuvent faire 1’ objet
d’un épandage :

- les effluents, & I’exclusion des eaux usées générées par le personnel dans les parties communes ;

- les boues produites et récupérées dans les dispositifs épuratoires, le cas échéant, apres I’opération de
dégrillage visée a I’article 29 du présent arrété pour les matériels a risque spécifiés.

L’exploitant respecte les dispositions de I’annexe 11 concernant les dispositions techniques & appliquer pour
I’épandage.

Chapitre IV : Emissions dans I’air

Section 1 : Généralités

Article 42 de Parrété du 23 mars 2012

I Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont captés a la source et canalisés, sauf dans le cas d’une
impossibilité technique justifiée. Sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et a la sécurité des travailleurs,
les rejets sont conformes aux dispositions du présent arrété.
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Les stockages de produits pulvérulents, volatils ou odorants, susceptibles de conduire & des émissions diffuses
de polluants dans I’atmosphére, sont confinés (récipients, silos, batiments fermés...). Les installations de
manipulation, transvasement, transport de ces produits sont, sauf impossibilité technique justifiée, munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les émissions dans I’atmosphére. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de traitement des effluents en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en
fonction du vent...) que de I’exploitation sont mises en oeuvre.

Lorsque les stockages de produits pulvérulents se font a ’air libre, I’humidification du stockage ou la
pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec sont permis.

II. Equipements frigorifiques et climatiques utilisant certains fluides frigorigénes.

Les conditions de mise sur le marché, d’utilisation, de récupération et de destruction des substances suivantes,
chlorofluorocarbures (CFC), hydrochlorofluorocarbures (HCFC) et hydrofluorocarbures (HFC) utilisées en tant
que fluides frigorigénes dans des équipements frigorifiques ou climatiques sont définies a article R. 543-75 et
suivants du code de I’environnement. Les fiches d’intervention établies lors des contrdles d’étanchéité ainsi
que lors des opérations de maintenance et d’entretien sont conservées par I’exploitant dans un registre par
équipement tenu a la disposition de I’inspection.

Section 2 : Rejets a ’atmosphére

Article 43 de Parrété du 23 mars 2012

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. Si plusieurs points de rejet
sont nécessaires, I’exploitant le justifie.

Les effluents sont collectés et rejetés a I’atmosphére, aprés traitement éventuel, par I’intermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la
plus proche du débouché a I’atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I’ascension des gaz dans
I’atmosphére. I’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de
point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Article 44 de Parrété du 23 mars 2012

Les points de mesure et les points de prélévement d’échantillons sont aménagés conformément aux conditions
fixées par les méthodes de référence précisées dans I"arrété du 7 juillet 2009 susvis€ et équipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures prévues par le présent arrété dans des conditions représentatives.

Article 45 de Parrété du 23 mars 2012

La hauteur de la cheminée (différence entre 1’altitude du débouché a I’air libre et I’altitude moyenne du sol a
’endroit considéré) exprimée en métres est déterminée, d’une part, en fonction du niveau des émissions de
polluants a I’atmosphére, d’autre part, en fonction de ’existence d’obstacles susceptibles de géner la
dispersion des gaz.
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Cette hauteur, qui ne peut étre inférieure a 10 métres fait I’objet d’une justification dans le dossier
conformément aux dispositions de [’annexe 11.

Section 3 : Valeurs limites d’émission

Article 46 de Parrété du 23 mars 2012

L’exploitant démontre que les valeurs limites d’émissions fixées ci-aprés sont compatibles avec I’état du
milieu.

Pour la détermination des flux, les émissions canalisées et les émissions diffuses sont prises en compte.

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont fixées par 1’arrété du 7 juillet
2009 susvisé.

Article 47 de I’arrété du 23 mars 2012

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapporté a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs). Le
débit des effluents gazeux ainsi que les concentrations en polluants sont rapportés & une méme teneur en
oxygene de référence égale a 3 %. Les concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou
milligramme(s) par métre cube rapporté aux mémes conditions normalisées.

Pour les installations de séchage, les mesures se font sur gaz humides.
Article 48 de ’arrété du 23 mars 2012

Pour les substances susceptibles d’étre rejetées par I'installation, les effluents gazeux respectent, selon le flux
horaire, les valeurs limites de concentration fixées dans le tableau figurant en annexe V.

Article 49 de Parrété du 23 mars 2012

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a I’origine d’émission de
gaz odorant susceptibles d’incommoder le voisinage et de nuire a la santé et a la sécurité publique.

Lorsqu’il y a des sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...)
difficiles a confiner, celles-ci sont implantées de maniere a limiter la géne pour le voisinage (éloignement...).

L’exploitant démontre dans son dossier de demande qu’il a pris toutes les dispositions nécessaires pour éviter
en toute circonstance, a I’exception des procédés de traitement anaérobie, I’apparition de conditions anaérobies
dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.

Le débit d’odeur des gaz émis a I’atmosphére par I’ensemble des sources odorantes canalisées, canalisables et
diffuses, ne dépasse pas les valeurs suivantes :
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Chapitre V : Emissions dans les sols

Article 50 de ’arrété du 23 mars 2012

Les rejets directs dans les sols sont interdits.

Chapitre VI : Bruit et vibrations

Article 51 de ’arrété du 23 mars 2012

1. Valeurs limites de bruit.

Les émissions sonores de I’installation ne sont pas a I’origine, dans les zones a émergence réglementée, d’une

émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EXISTANT
dann lag sonws 8 dmergence feglementie
(inelusnt le bruit da Vinsstlstont

EMERGENCE ADMISSIBLE FOUR LA PERIODE
allant de 7 heurss & 72 haures,
saul dimasches st jours firids

EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA PERIODE
slant du 27 heures a 7 heuras,
atnas gue les dimanches et joury feriée

Supéieur & 35 ot infériaur ou égsl & 45 dBIAI

6 dBlAl

4 dBIAI

Supdtieur & 45 dBIA)

5 dBlA}

1 dBlAl

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I’installation ne dépasse pas, lorsqu’elle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel

pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I’établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de [’annexe de

Parrété du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition n’excéde pas 30 % de
la durée de fonctionnement de 1’établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le

tableau ci-dessus.
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II. Véhicules, engins de chantier.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’intérieur de
I’installation sont conformes aux dispositions en vigueur en maticre de limitation de leurs émissions sonores.

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

III. Vibrations.

Les vibrations émises sont conformes aux dispositions fixées a annexe .

IV. Surveillance par I’exploitant des émissions sonores.

Une mesure du niveau de bruit et de I’émergence est effectuée par une personne ou un organisme qualifié au
moins tous les cing ans sauf justification fournie dans le dossier d’enregistrement détaillant la situation
géographique, I’aménagement ou les conditions d’exploitation et & tout moment sur demande de I’ inspection.
Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de ’arrété du 23 janvier 1997 susvisé. Ces

mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I’installation sur une durée
d’une demi-heure au moins.

Chapitre VII : Déchets et sous-produits animaux

Article 52 de ’arrété du 23 mars 2012

52.1. Déchets.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 1’exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment :

- limiter 2 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s’assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique
ou thermique ;

- s’assurer pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité d’un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

52.2. Sous-produits animaux

Si I’installation génére des sous-produits animaux rentrant dans le champ du reglement (CE) n° 1069/2009
susvisé, I’exploitant les identifie comme tels et veille & ce qu’ils soient collectés, stockés, transportés et traités
conformément aux réglements (CE) n® 1069/2009 et 149/2011.

Article 53 de I’arrété du 23 mars 2012

53.1. Déchets

L’exploitant effectue a I’ intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.




AIDA - 28/02/2017
Seule la version publiée au joumal officiel fait foi

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination, des déchets dangereux sont réalisés sur des cuvettes
de rétention étanches et protégées des eaux météoriques.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas :

- la capacité produite en 24 heures pour les déchets fermentescibles en 1’absence de locaux ou de dispositifs
assurant leur confinement et réfrigérés ;

- la capacité mensuelle produite ou, en cas de traitement externe, un lot normal d’expédition vers I’installation

d’élimination.
53.2. Sous-produits animaux

Les sous-produits animaux sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des
eaux supetficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

Le stockage des sous-produits animaux est effectué selon leur catégorie afin que leur collecte et leur traitement
soient réalisés dans les conditions prévues par le réglement (CE) n® 1069/2009, dans des contenants identifiés,
et de maniére qu’ils ne soient pas source de contaminations croisées.

La quantité de sous-produits animaux fermentescibles entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité produite
en 24 heures en I’absence de locaux ou de dispositifs assurant leur confinement et réfrigérés.

Article 54 de Parrété du 23 mars 2012

54.1. Déchets

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées conformément
au code de I’environnement. L’exploitant est en mesure d’en justifier I’élimination sur demande de
I’inspection des installations classées.

L’exploitant met en place un registre caractérisant et quantifiant tous les déchets dangereux générés par ses
activités (nature, tonnage, filiére d’élimination, etc.). Il émet un bordereau de suivi dés qu’il remet ces déchets
a un tiers.

Tout briilage a I’air libre est interdit.
54,2. Sous-produits animaux

Les sous-produits animaux doivent étre traités ou éliminés dans un atelier agréé au titre du réglement (CE) n°
1069/2009, sauf dans le cas d’une unité d’incinération autorisée au titre de la directive 2000/96/CE. Le
traitement sur place est une exception soumise a autorisation et 4 agrément au titre du réglement (CE) n°
1069/2009. Tout briilage a I’air libre est interdit.

Leur transport doit s’accompagner d’un document commercial tel que défini dans le réglement (UE) 142/2011
diiment complété et indiquant entre autres la catégorie du sous-produit, la quantité évacuée et I’établissement
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agréé de destination. L’exploitant consigne les envois et les documents commerciaux ou les certificats
sanitaires correspondants. L’exploitant compléte le registre visé a 1article 54.1 susvisé en ce qui concerne la
nature du sous-produit, sa catégorie, le tonnage et la filiére d’élimination.

Chapitre VIII : Surveillance des émissions

Section 1 : Généralités

Article 55 de ’arrété du 23 mars 2012

L’exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans les conditions fixées aux
articles 55 a 59. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I’exploitant et a ses frais.

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont fixées par Iarrété du 7 juillet
2009 susvisé.

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre en charge des
installations classées choisi en accord avec ’inspection des installations classées.

Section 2 : Emissions dans I’air

La présente section ne comprend pas de dispositions.

Section 3 : Emissions dans I’eau

Article 56 de I’arrété du 23 mars 2012

I. Que les effluents soient rejetés dans le milieu naturel ou dans un réseau de raccordement a une station

d’épuration collective, une mesure est réalisée selon la fréquence indiquée dans le tableau ci-dessous pour les
polluants énumérés ci-apres, a partir d’un échantillon représentatif prélevé sur une durée de 24 heures.

Dénit Joumellsment ou lorsque be débit est supérieur & 200 MY} en conting
Tempdratum Joumsliement ou forsque Yo débil est supérisur 5 200 e en continu
pH Joumétlement cu Jorsque le débit est supbrisw & 200 m% en conting

DEQ (sur effivent non décantét Semestrielle pour les efflusnts raccordés
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Mensuelle paur les feists dans 1s millau natural

Matibres en suspension totsles Semestrisllz pout tes sffluents raccordes

Mensuelle pour les rejets dans Je miliey naturel

DBOS 1% {sur efffuent non décantél Samestrielle pour les afffuents raccordés

Kensuelle paur les rejets dans 1e milieu naturel

Azate plobel Sermestriele pour tes efffuants ramordés

Mensuelle pour les reiets dans fe miliey naturel

Phosphors el Sernestrietle poor les effluants ramcordés

Mensuelle pour les relets dans le milisy naturel

SEH lan ;:as de rejets susmeptibles da contenir da la | Annuells pour les effluents reccordés
graisse

Trimestriellz pour les rejets dans fe miliey naturel

Chlorures fen cas de taitement oy de conservation | Annuelle pour les efffuenis raceordés
par mise en euve de sell

Trimestrielle pout les refets dans fe miliey naturel

{*} Pour ta DBOB, 13 fraquenss pout étte moindre 'l ogt démontd gue lo suivl d'un autrs parsmstto ost reprasantatit de oo paliuant ot
lorasgue Is mesure de ce paramatra w'est pas néoessalra au sulvl de 1s statlen @dpuration sur fequel le refet o8t raccordd,

Les polluants qui ne sont pas susceptibles d’étre émis par I’installation ne font pas I’objet des mesures
périodiques prévues. Dans ce cas, I’exploitant tient a la disposition de I’inspection des installations classées les
éléments techniques permettant d’attester I’absence d’émission de ces produits par I’installation.

Lorsque les polluants bénéficient, au sein du périmétre autorisé, d’une dilution telle qu’ils ne sont plus
mesurables au niveau du rejet au milieu extérieur ou au niveau du raccordement avec un réseau
d’assainissement, ils sont mesurés au sein du périmétre autorisé avant dilution.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier
de I’installation pendant cinq années. Les résultats des mesures sont transmis trimestriellement & ’inspection
des installations classées.

Pour les effluents raccordés, les résultats des mesures réalisées a une fréquence plus contraignante a la demande
du gestionnaire de la station d’épuration collective sont tenus a la disposition de I’inspection des installations
classées.

Article 57 de Parrété du 23 mars 2012

I. L’exploitant met en place un dispositif de surveillance visant & identifier et quantifier les substances
dangereuses présentes dans ses rejets d’eaux issues du procédé¢ industriel et les eaux pluviales ou de
refroidissement susceptibles d’étre souillées du fait de ’activité industrielle.




AIDA - 28/02/2017

Seule Ia version publiée au journal officiel fait foi

IL. Pour les installations enregistrées avant le 31 décembre 2012, les substances dangereuses suivantes devront
étre mesurées six fois 4 un pas de temps mensuel selon les modalités techniques précisées a 'annexe VI du

présent arrété et notamment le respect des limites de quantification rappelées ci-dessous :

SUBSTANKCE

CODE SANDRE

LIMITE DE QUANTIRCATION
& oftoindre par substance
par les laborptioises an ugl

Chioroforme 1135 1
Cufvra et ses composas 1382 ]
Nicksl ot ges composhs 1328 10

SUBSTANCE

GCODE GANDRE

LIMITE DE QUANTIRCATION
a atteindrs par substance
par les laboratoires en pgll

Zire et sos compases 1383 10
Nonylphénols 1457 01
Acide chloroscétiqus H£5 %
Cadmium ot 565 composés 1328 2
Chiome et ses composés 1359 5
Fruoranthéne 1 oM
Mercure ot 563 composés 1357 05
Naphtaléne 1517 0,05
Flamb ef ses composés 1382 ]
Téuachlorure de cerbone 1278 05
Tributyldtaln cation #E1 4,02
Dibutylétain cation 117 0,02
Morabutylétsin cation ith] 002
Trichtoroéthyléne {264 05

L’exploitant pourra, pour les substances figurant ci-dessus en italique, abandonner la recherche pour celles qui

n’auront pas été détectées apres 3 mesures consécutives réalisées dans les conditions techniques décrites a

I’annexe VI du présent arrété.

Au plus tard un an aprés son enregistrement, I’exploitant transmet au service de I’inspection des installations
classées un rapport de synthése de cette surveillance devant comprendre :

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour chaque

substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également les
concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur les 6 échantillons ainsi que les flux minimal,

maximal et moyen calculés 4 partir des 6 mesures et les limites de quantification pour chaque mesure ;
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- ’ensemble des rapports d’analyses réalisées ;

- dans le cas ol I’exploitant a réalisé lui-méme le prélevement des échantillons, I’ensemble des éléments
permettant d’attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit ;

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les
origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des
produits utilisés ;

- le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d’eau potable).

Les conclusions de ce rapport permettent de définir les modalités de la surveillance pérenne de certaines de ces
substances dont les résultats sont transmis trimestriellement au service de I’inspection.

II1. Pour les installations enregistrées aprés le 31 décembre 2012, sans préjudice des régles pouvant figurer par
ailleurs dans la réglementation, le service de I’inspection définit la liste des substances & rechercher, la
fréquence ainsi que les modalités techniques de prélévement et d’analyses et communique ces éléments a
I’exploitant.

Section 4 : Impacts sur Pair

La présente section ne comprend pas de dispositions.

Section 5 : Impacts sur les eaux de surface

Article 58 de ’arrété du 23 mars 2012

Lorsque le rejet s’effectue dans un cours d’eau et qu’il dépasse I’une des valeurs suivantes :

5t/j de DCO;

20 kg/j d’hydrocarbures totaux ;

10 kg/j de chrome, cuivre, étain, manganése, nickel et plomb, et leurs composés (exprimés en Cr + Cu + Sn+
Mn + Ni + Pb) ;

0,1 kg/j d’arsenic, de cadmium et mercure, et leurs composés (exprimés en As + Cd + Hg), I’exploitant réalise
ou fait réaliser des mesures de ces polluants en aval de son rejet, en dehors de la zone de mélange, a une
fréquence au moins mensuelle.

Lorsque le rejet s’effectue en mer ou dans un lac et qu’il dépasse I'un des flux mentionnés ci-dessus,
I’exploitant établit un plan de surveillance de I’environnement adapté aux conditions locales.

Les résultats de ces mesures sont envoyés a I’inspection des installations classées dans un délai maximum d’un
mois apres la réalisation des prélévements.

Section 6 : Impacts sur les eaux souterraines

La présente section ne comprend pas de dispositions.

Article 59 de Parrété du 23 mars 2012

Dans le cas ol I’exploitation de I’installation entrainerait 1’émission directe ou indirecte de polluants figurant
aux annexes de I’arrété du 17 juillet 2009 susvisé, une surveillance est mise en place afin de vérifier que

I’introduction de ces polluants dans les eaux souterraines n’entraine pas de dégradation ou de tendances a la
hausse significatives et durables des concentrations de polluants dans les eaux souterraines.
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Section 7 : Déclaration annuelle des émissions polluantes

Article 60 de P’arrété du 23 mars 2012
Les émissions de substances visées aux articles 55 a 59 du présent arrété doivent faire, le cas échéant, I’objet

d’une déclaration annuelle dans les conditions prévues par Iarrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au
registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Chapitre IX : Exécution
Article 61 de Parrété du 23 mars 2012

Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fait le 23 mars 2012.

Pour le ministre et par délégation : Le directeur général de la prévention des risques,
L. Michel

Annexe I : régles techniques applicables aux vibrations

L’installation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a ’origine de
vibrations dans les constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

La vitesse particulaire des vibrations émises, mesurée selon la méthode définie dans la présente annexe, ne doit
pas dépasser les valeurs définies ci-aprés.

1. Valeurs limites de la vitesse particulaire
1.1. Sources continues ou assimilées
Sont considérées comme sources continues ou assimilées :

- toutes les machines émettant des vibrations de maniére continue ;
- les sources émettant des impulsions & intervalles assez courts sans limitation du nombre d’émissions.

Les valeurs limites applicables a chacune des trois composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes :

FREQUENCES & H: - 8 He B Hy = 30 He 30 Hr -~ 400 Hz
Constructions résistantas 5 mavs § mmis 8 mm's
Constructions sensibles 3 mm's 5 mmis 6 mms
Cansuetions tras sensibles 2 mmfs 3 mmis 4 mmms

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées
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Sont considérées comme sources impulsionnelles & impulsions répétées, toutes les sources émettant, en nombre
limité, des impulsions 2 intervalles assez courts mais supérieurs & 1 s et dont la durée d’émissions est inférieure
a 500 ms.

Les valeurs limites applicables a chacune des trois composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes :

FREQUIENCES £ Hr -8 Hr 8 Hz < 30 Hr 30 Hr - W My
Constructions résistantes 8 mmis 12 mms 15 mmds
Constructions sensibles 8 mmjs 9 mmis 12 mmis
Coratructions trés sangibles 4 mmfs 8 mms 8 mmis

Quelle que soit la nature de la source, lorsque les fréquences correspondant aux vitesses particulaires
couramment observées pendant la période de mesure s’approchent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 et 100 Hz,
la valeur limite a retenir est celle correspondant 2 la bande fréquence immédiatement inférieure. Si les
vibrations comportent des fréquences en dehors de I’intervalle 4-100 Hz, il convient de faire appel 2 un
organisme qualifié agréé par le ministre chargé de I’environnement.

2. Classification des constructions

Pour I’application des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trois catégories
suivant leur niveau de résistance :

- constructions résistantes : les constructions des classes 1 4 4 définies par la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées pour la protection
de I’environnement ;

- constructions sensibles : les constructions des classes 5 a 8 définies par la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 ;
- constructions trés sensibles : les constructions des classes 9 a 13 définies par la circulaire n°® 23 du 23 juillet
1986 ;

Les constructions suivantes sont exclues de cette classification :

- les réacteurs nucléaires et leurs installations annexes ;

- les installations liées a la slreté générale sauf les constructions qui les contiennent ;

- les barrages, les ponts ;

- les chiteaux d’eau ;

- les installations de transport a grande distance de gaz ou de liquides autres que I’eau ainsi que les
canalisations d’eau sous pression de diamétre supérieur a un metre ;

- les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocarbures liquides ou de céréales ;

- les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ouvrages souterrains d’importance analogue ;

- les ouvrages portuaires tels que digues, quais et les ouvrages se situant en mer, notamment les platesformes de
forage, pour lesquelles 1’étude des effets des vibrations doit étre confiée a un organisme qualifié. Le choix de
cet organisme doit étre approuvé par I’inspection des installations classées.

3. Méthode de mesure

3.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d’une construction est enregistré dans trois directions rectangulaires, dont
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une verticale, les deux autres directions étant définies par rapport aux axes horizontaux de ’ouvrage étudié
sans tenir compte de ’azimut.

Les capteurs sont placés sur I’élément principal de la construction (appui de fenétre d’un mur porteur, point
d’appui sur I’ossature métallique ou en béton dans le cas d’une construction moderne).

3.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser doit permettre I’enregistrement, en fonction du temps, de la vitesse particulaire
dans la bande de fréquence allant de 4 Hz a 150 Hz pour les amplitudes de cette vitesse comprises entre 0,1
mm/s et 50 mm/s. La dynamique de la chalne doit étre au moins égale a 54 dB.

3.3. Précautions opératoires

Les capteurs doivent étre complétement solidaires de leur support. Il faut veiller & ne pas installer les capteurs
sur les revétements (zinc, plétre, carrelage...) qui peuvent agir comme filtres de vibrations ou provoquer des
vibrations parasites si ces revétements ne sont pas bien solidaires de I’élément principal de la construction. Il
convient d’effectuer, si faire se peut, une mesure des agitations existantes, en dehors du fonctionnement de la
source.

Annexe II : Régles de calcul des hauteurs de cheminée

On calcule d’abord la quantité s =k g/cm pour chacun des principaux polluants o : -

k est un coefficient qui vaut 340 pour les polluants gazeux et 680 pour les poussiéres ;

q est le débit théorique instantané maximal du polluant considéré émis a la cheminée exprimé en kilogrammes
par heure ;

cm est la concentration maximale du polluant considérée comme admissible au niveau du sol du fait de
I’installation exprimée en milligrammes par métre cube normal ;

cm est égale a cr — co oul cr est une valeur de référence donnée par le tableau ci-dessous et oll co est la moyenne
annuelle de la concentration mesurée au lieu considéré.

POLLUANT VALEUR DE ¢,
Oxydas de soufre 815
Oxydas d'szote 0,14
Prassiares 0,15
Acide chlorhydrigue 0,05
Composés organiguas:
~ visés &u g du 7 de Varticle 50 1
~ visés au ¢ du 7° de l'arficle 50 008
Flomb 03605
Cadmium 00006

En I’absence de mesures de la pollution, co peut étre prise forfaitairement de la maniére suivante :
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" OXYDES DE SQUFRE OXYDES D'AZOTE POUSSIERES
Zone pau polluds ) .04 am 0,01

O¥YDES DE SOUFRE GXYDES D'AZOTE POUSSIERES
Zone moyennement urbaniséz ou moyennement industralisée 0,04 045 0,04
Jong 1rés urthanisée ou ks industislisss 0,07 010 1,08

Pour les autres polluants, en I’absence de mesure, ¢, pourra étre négligée.

On détermine ensuite s qui est égal A la plus grande des valeurs de s calculées pour chacun des principaux
polluants.

La hauteur de la cheminée, exprimée en métres, doit étre au moins égale a la valeur h; ainsi calculée :

h, = 57 (RAT)™

ou:

s est défini plus haut ;

R est le débit de gaz exprimé en métres cubes par heure et compté a la température effective d’éjection des
gaz ;

+ T est la différence exprimée en kelvin entre la température au débouché de la cheminée et la température
moyenne annuelle de I’air ambiant. Si + T est inférieure & 50 kelvins on adopte la valeur de 50 pour le calcul.

Si une installation est équipée de plusieurs cheminées ou s’il existe dans son voisinage d’autres rejets des
mémes polluants & I’atmosphére, le calcul de la hauteur de la cheminée considérée est effectué comme suit :

Deux cheminées i et j, de hauteurs respectivement h; et h; sont considérées comme dépendantes si les trois
conditions suivantes sont simultanément remplies :

la distance entre les axes des deux cheminées est inférieure 4 la somme : (h; + h; + 10) (en métres) ;

h; est supérieure a la moitié de h; ;

h; est supérieure a la moiti€ de h;.

On détermine ainsi I’ensemble des cheminées dépendantes de la cheminée considérée dont la hauteur est au
moins égale a la valeur de hp calculée pour le débit massique total de polluant considérée et le débit volumique
total des gaz émis par I’ensemble de ces cheminées.

S’il y a dans le voisinage des obstacles naturels ou artificiels de nature & perturber la dispersion des gaz, la
hauteur de la cheminée doit étre corrigée comme suit :

- on calcule la valeur h, en tenant compte des autres rejets lorsqu’il y en a ;

- on considére comme obstacles les structures et les immeubles, et notamment celui abritant I’installation
étudiée, remplissant simultanément les conditions suivantes :

- ils sont situés & une distance horizontale (exprimée en métres) inférieure a 10 h, + 50 de I’axe de la cheminée
considérée ;
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- ils ont une largeur supérieure a 2 métres ;

- ils sont vus de la cheminée considérée sous un angle supérieur & 15° dans le plan horizontal ;

- soit h; Ialtitude (exprimée en métres et prise par rapport au niveau moyen du sol a I’endroit de la cheminée
considérée) d’un point d’un obstacle situé a une distance horizontale d; (exprimée en métres) de I’axe de la
cheminée considérée, et soit H; défini comme suit :

- si d; est inférieure ou égale 42 h, + 10, H;=h; + 5 ;

- si d; est comprise entre 2 h;, + 10 et 10 h, + 50,

- H; = 5/4 (h; + 5)(1 — di/[10 h, + 50]) ;

- soit Hy, la plus grande des valeurs H; calculées pour tous les points de tous les obstacles définis ci-dessus ;

- la hauteur de la cheminée doit étre supérieure ou égale a la plus grande des valeurs H,, et h,,.

La vitesse d’éjection des gaz en marche continue maximale est au moins égale a 8 m/s si le débit d’émission de
la cheminée considérée dépasse 5 000 m’/h, 5 m/s si ce débit est inférieur ou égal & 5 000 m*/h.

Annexe III : Dispositions techniques en matiére d’épandage

L’épandage des déchets ou des effluents respecte les dispositions suivantes, sans préjudice des dispositions de
la réglementation relative aux nitrates d’origine agricole :

a) Intérét agronomique du déchet épandu :

Le déchet ou effluent épandu a un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et son application ne porte
pas atteinte, directe ou indirecte, & la santé de ’homme et des animaux, a la qualité et a 1’état phytosanitaire
des cultures ni & la qualité des sols et des milieux aquatiques et est mis en oeuvre afin que les nuisances soient
réduites au minimum.

b) Etude préalable de I’épandage :

Une étude préalable d’épandage précise I’innocuité (dans les conditions d’emploi) et I’intérét agronomique
des déchets ou des effluents au regard des parametres définis au point II ci-aprés, Iaptitude du sol 2 les
recevoir et le plan d’épandage détaillé ci-apres. Cette étude justifie la compatibilité de I’épandage avec les
contraintes environnementales recensées et les documents de planification existants, notamment les plans
prévus a I’alinéa 9 de I'article R. 512-46-4 du code de I’environnement.

L’étude préalable comprend notamment :

- la caractérisation des déchets ou des effluents a épandre : quantités prévisionnelles, rythme de production,
valeur agronomique au regard des parameétres définis au point II ci-aprés, teneurs au regard des parameétres
définis aux tableaux 1-a et 1-b du point I ci-dessous, état physique, traitements préalables (déshydratation,
pressage, chaulage...) en distinguant les formes liquides, pateuses ou solides ;

- I’indication des doses de déchets ou des effluents a épandre selon les différents types de culture & fertiliser et
les rendements prévisionnels des cultures ; I’exploitant démontre en particulier qu’il dispose des surfaces
suffisantes pour respecter pour I’azote les régles de la fertilisation équilibrée dans la limite des capacités
exportatrices des cultures ;

- I’emplacement, le volume, les caractéristiques et les modalités d’emploi des stockages de déchets ou des
effluents en attente d’épandage ; I’identification des fili¢res alternatives d’élimination ou de valorisation ;

- la description des caractéristiques des sols notamment au regard des paramétres définis 4 1’alinéa 2 du point II
ci-apres et des ETM visés au tableau 2 du point I ci-aprés, au vu d’analyses datant de moins d’un an ;

- la démonstration de ’adéquation entre les surfaces agricoles maitrisées par I’exploitant ou mises & sa
disposition par des préteurs de terre et les flux de déchets ou des effluents a épandre (productions, rendements
objectifs, doses a I’hectare et temps de retour sur une méme parcelle, périodes d’interdiction d’épandage...) ;
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¢) Plan d’épandage :

Au vu de I’étude préalable, un plan d’épandage est réalisé ; il est constitué :

- d’une carte a une échelle minimum de 1/25 000 permettant de localiser les surfaces ol I’épandage est
possible compte tenu des surfaces exclues de I’épandage (cf. notamment g régles d’épandages). Cette carte fait
apparaitre les contours et les numéros des unités de surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues
a I’épandage ;

- d’un document mentionnant I’identité et I’adresse des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit avec
I’exploitant, précisant notamment leurs engagements et responsabilités réciproques ;

- d’un tableau référengant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chaque unité,
les numéros d’ilots de référence PAC ou a défaut les références cadastrales, la superficie totale et la supetficie
potentiellement épandable ainsi que le nom de I’exploitant agricole.

Toute modification du plan d’épandage est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet.

d) Régles d’épandage :

1. Les apports d’azote, de phosphore et de potasse toutes origines confondues, organique et minérale, sur les
terres faisant I’objet d’un épandage, tiennent compte de la rotation des cultures ainsi que de la nature
particuliere des terrains et de leur teneur en éléments fertilisants. Les quantités épandues et les périodes
d’épandage sont adaptées de maniére a assurer I’apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans
excéder les besoins, compte tenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les
supports de culture. La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les légumineuses sauf la luzerne et
les prairies d’association graminées-légumineuses.

2. Caractéristiques des déchets épandus :

Le pH des effluents ou des déchets est compris entre 6,5 et 8,5. Toutefois, des valeurs différentes peuvent étre
retenues sous réserve de conclusions favorables de I’étude préalable.

Les déchets ou effluents ne contiennent pas d’éléments ou substances indésirables (morceaux de plastiques, de
métaux, de verres, etc.) ni d’agents pathogénes au-dela des concentrations suivantes :

- Salmonella : 8 NPP/10 g MS (dénombrement selon la technique du nombre le plus probable) ;

- Enterovirus : 3 NPPUC/10 g MS (dénombrement selon la technique du nombre le plus probable d’unités
cytopathogenes) ;

- oeufs d’helminthes viables : 3 pour 10 g MS.

Les déchets ou effluents ne peuvent étre épandus :

- si les teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent I’une des valeurs limites figurant au
tableau 2 du point I ci-dessous ;

- dés lors que une des teneurs en éléments ou éléments indésirables contenus dans le déchet ou 1’effluent
exceéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1-a et 1-b du point I ci-dessous ;

- des lors que le flux, cumulé sur une durée de dix ans, apporté par les déchets ou les effluents sur I’'un de ces
éléments ou composés excéde les valeurs limites figurant au tableau 1 du point I ci-dessous.

Lorsque les déchets ou effluents sont épandus sur des paturages, le flux maximum des éléments-traces
métalliques a prendre en compte, cumulé sur une durée de dix ans, est celui du tableau 3 du point I ci-dessous.

Les déchets ou effluents ne doivent pas étre épandus sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur a 6,
sauf lorsque les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :
-le pH du sol est supérieur a 5 ;
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- la nature des déchets ou effluents peut contribuer a remonter le pH du sol & une valeur supérieure ou égale 4 6
>

- le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau 3 ci-dessous.
3. Programme prévisionnel d’épandage :

Un programme prévisionnel annuel d’épandage est établi, en accord avec les exploitants agricoles préteurs de
terres, au plus tard un mois avant le début des opérations concernées. 11 inclut également les parcelles du
producteur de déchets ou d’effluents lorsque celui-ci est également exploitant agricole.

Ce programme comprend au moins :

- la liste des parcelles concernées par la campagne ainsi que la caractérisation des systémes de culture (cultures
implantées avant et aprés I’épandage, période d’interculture) sur ces parcelles ;

- une caractérisation des différents déchets ou effluents (type [liquides, pateux et solides], quantités
prévisionnelles, rythme de production, ainsi qu’au moins les teneurs en azote global et azote minéral et
mindralisable, disponible pour la culture a fertiliser, mesurées et déterminées sur la base d’analyses datant de
moins d’un an) ;

- les résultats d’une analyse de sols datant de moins d’un an sur le paramétre azote global et azote minéral et
minéralisable sur chaque point de référence représentatif de chaque zone homogéne ;

- les préconisations spécifiques d’apport des déchets ou des effluents (calendrier et doses d’épandage...) ;

- I’identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I’épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu & la disposition de I’inspection des installations classées. Il lui est adressé
sur sa demande.

4. La caractérisation des déchets ou effluents a épandre fournie dans I’étude préalable est vérifiée par analyse
avant le premier épandage. En dehors de la premiére année d’épandage, les effluents ou déchets sont analysés
périodiquement et notamment a chaque fois que des changements dans les procédés ou les traitements sont
susceptibles de modifier leur qualité (en particulier pour ce qui concerne la teneur en éléments-traces
métalliques et en composés organiques).

5. Dans le cas d’une installation nouvelle, les données relatives aux caractéristiques des déchets ou des
effluents et aux doses d’emploi sont actualisées et sont adressées au préfet a ’issue de la premiére année de
fonctionnement.

6. Les déchets solides ou pateux non stabilisés sont enfouis le plus t6t possible, dans un délai maximum de
quarante-huit heures, pour réduire les nuisances olfactives et les pertes par volatilisation. Des dérogations a
’obligation d’enfouissement peuvent toutefois étre accordées sur justification dans le dossier d’enregistrement
pour des cultures en place a condition que celles-ci ne soient pas destinées a la consommation humaine directe.

7. Sous réserve des prescriptions fixées en application du code de la santé publique, ’épandage de déchets ou
d’effluents respecte les distances et délais minima suivants :
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HATURE DES ACTIVITES A PROTEGER DISTANCE MINIALE DOMAINE D'APRLICATION
Pults, forage, scurces, aqueduc iransitant des eaux | 36 mites Pente du tewrsin inférieure & 7 %
destinées & Iz consommation humaine en | 100 métres Pente du terrain supérieure 37 %

scolement fbie, installations sauterraings ou
sermd-enteribes wilistes pow %o slocksge des
23Uk, QUe ces dermibres eolent dtdllsdes powr
Valimentation &n eay potable ou pour 'erosages
des cultures maraichéres

Cours dey of plan dasy Pente du tarain intésisure 37 %
§ ménres des berges 1. Déchets non fermentescibles enfouis
immédiatement 2ptés. épandage.
35 méwres des bergas 2. Autres cas )
) Peniz du terrain supérieure 8 7 %
100 méltres dey barges 1. Déchels soliles ot slabllisés
200 reddres des berges 2, Déchats non sofides ef non stabilisés
Lisux de baignzde 200 métres

Sites d'aquaculture Ipisciculture et 2ones | 500 métes
conchylicolest

Habitations ou focal copupd par des Hers, 2ones de | 50 méres En a5 de déchels oy deffluents odotants
Indtire at Atabliceamant rareuart i nuhliz 10 matiag
MATURE DES ACTIVITES A PROTEGER DELAI MINDAL DOMAINE D°APPLICATION
Herbages ou cufture fourragares Trols ssmaines avant la remise & Fherbe des

amimaux ou de la récoite de cultures fourragdres

Temain affectés & des cultures maraichres ou Pas d'8pandage pendant la période de végétation
;gmyﬁéres & Fexception des culfures d'arbres
whers

Tewains destinés ou affectés & des cultures | Dix mais avant Iz récolte et pendant Iz récolte
maraichéres pu fruitieres, en contact avet les | elle-méme
sols, oy susceptibles d'étre consommés 3 Vétat
a1y

8. Les périodes d’épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére :

- 4 assurer I’apport des éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins en la mati¢re compte
tenu des apports de toute nature qu’ils peuvent recevoir par ailleurs ;

- 2 empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage, une
percolation rapide ;

- 3 empécher 1’accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa structure ou de
présenter un risque écotoxicologique.

L’épandage est interdit :

- pendant les périodes ou le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des
déchets solides ;

- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ot il existe un risque d’inondation ;

- en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

- sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ
d’épandage.

9, Détection d’anomalies :

Toute anomalie constatée sur les sols, les cultures et leur environnement lors ou a la suite de I’épandage de
déchets ou des effluents et susceptible d’étre en relation avec ces épandages est signalée sans délai a
Pinspection des installations classées.




AIDA -28/02/2017

Seule la version publiée au journal officiel fait foi

e) Ouvrages d’entreposage :

Les ouvrages permanents d’entreposage de déchets ou d’effluents sont dimensionnés pour faire face aux
périodes ou I’épandage est soit impossible, soit interdit par I’étude préalable. De plus, I’exploitant identifie les
installations de traitement du déchet ou de I’effluent auxquelles il peut faire appel en cas de dépassement de ces
capacités de stockage du déchet ou effluent.

Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d’entreposage ne soient pas source de géne ou de
nuisances pour le voisinage et n’entrainent pas de pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou
infiltration. Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit. Les
ouvrages d’entreposage a [’air libre sont interdits d’accés aux tiers non autorisés.

Le dép6t temporaire de déchets, sur les parcelles d’épandage et sans travaux d’aménagement, n’est autorisé
que lorsque les cing conditions suivantes sont simultanément remplies :

- les déchets sont solides et peu fermentescibles, a défaut, la durée du dép6t est inférieure & quarante-huit heures
>

- toutes les précautions ont été prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des parcelles d’épandage ou
une percolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraines ;

- le dép6t respecte les distances minimales d’isolement définies pour I’épandage au point 7 sauf pour la
distance vis-a-vis des habitations ou locaux habités par des tiers qui est toujours égale a 100 métres. En outre,
une distance d’au moins 3 métres vis-a-vis des routes et fossés est respectée ;

- le volume du dépot est adapté a la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la période d’épandage
considérée ;

- la durée maximale ne dépasse pas un an et le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un
délai de trois ans.

f) Cahier d’épandage :

Un cahier d’épandage, tenu sous la responsabilité de I’exploitant, a la disposition de I’inspection des
installations classées pendant une durée de dix ans, comporte pour chacune des parcelles (ou ilots) réceptrices
épandues :

- les surfaces effectivement épandues ;

- les références parcellaires ;

— les dates d’épandage ;

- la nature des cultures ;

- les volumes et la nature de toutes les matiéres épandues ;

- les quantités d’azote global épandues d’origine ICPE ;

- I’identification des personnes morales ou physiques chargées des opérations d’épandage ainsi que I’ensemble
des résultats d’analyses pratiquées sur les sols et les matieres épandues avec les dates de prélévements et de
mesures et leur localisation.

Ce cahier d’épandage est renseigné de maniere inaltérable a la fin de chaque semaine au cours desquelles des
épandages ont été effectués.

Lorsque les déchets ou les effluents sont épandus sur des parcelles mises a disposition par un préteur de terres,
un bordereau cosigné par ’exploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d’épandage.

Ce bordereau est établi au plus tard a la fin du chantier d’épandage et au moins une fois par semaine. II
comporte I’identification des parcelles réceptrices, les volumes et les quantités d’azote global épandues.
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g) Analyses de sols :

Les sols doivent étre analysés sur chaque point de référence représentatif de chaque zone homogene. Par zone
homogéne on entend une partie d’unité culturale homogéne d’un point de vue pédologique n’excédant pas 20
hectares ; par unité culturale, on entend une parcelle ou un groupe de parcelles exploitées selon un systéme
unique de rotations de cultures par un seul exploitant :

- aprés I’ultime épandage, sur le ou les points de référence, sur chaque parcelle exclue du périmétre
d’épandage ;

- au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments et substances figurant au 2 du point II ci-dessous.
Les méthodes d’échantillonnage et d’analyse des sols sont conformes aux dispositions du point III ci-aprés.
Point I. Seuils en éléments-traces métalliques et en substances organiques

Tableau 1-a. — Teneurs limites en éléments-traces métalliques dans les déchets ou effluents

ELEMENTS- TRACES METALLIGUES VALEUSQ&%{JE“%A;%(&% %SMD%C?—E‘TS FLUX (;UM!JLEJQ%%!&@Z ﬁ?f*g;{f g?n;z}gs DECHETS
Cadmium 10 0,015
Chrome 1034 1.5
Cutere 1080 1b
Mercure 1 0,015
Nickal 200 03
Plamb 00 15
Zine | 3060 45
Cheome + cuivre +nicket + ziag 4000 8

Tableau 1-b. — Teneurs limites en composés-traces organiques dans les déchets ou effluents

VALEUR LIMITE OU EFFLUENTS FLUX CUMULE MAXIMUN APPORTE
dans les dechsis imgky MGI paf lon dechots ay effluents en dix ane tmgim?)

COMPOSES-TRACES DRGANIQUES
Cas général Epandage sur paturage {as général Epandags sur piturags

Tedsl des 7 prircipaux PLB ¢4 08 08 12 12
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COMPOSES-TRACES GRGANIGUES

VALEUR LIMITE DU BEFFLUERNTS
dare les déchots tmaky M5

FLUX CUMULE MAXIMUN APPORTE

pat les dechats ou offluanty sn dis mre lmghad)

dans les sols

Cas gendrat Epsndage sur paturage Cas pénéral Epandags sur paturags
Fluozanthéne § 4 18 6
Benzuibifluatanthéne 25 25 4 H
Benzolalpyréne 2 15 3 2
(=} PCB 28, 52, 104, 118, 138, 163, 1&0,
Tableau 2. — Valeurs limites de concentration dans les sols
ELEMENTS TRACES VALEUR LIMITE

imghg M3)

Cadmium 2

Chrome 150
Cuivre 100
Mercure i

Nickel 50
Plerab 100
Zing ]

Tableau 3. — Flux cumulé maximum en éléments-traces métalliques apporté par les déchets ou effluents pour
les paturages ou les sols de pH inférieurs a 6
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Cadmium 0515
Chrome 1.2
Cutvre 12
Aercurs 0,012
Nickel B3
Plomb 08
Séléntum 1%} 012
Zine 3
Chrome + cubvre + nickel + zing 4
{*} Pour le pdturage uniguamant.

Point IIL. - Eléments de caractérisation de la valeur agronomique des déchets ou des effluents et des sols
1. Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des déchets ou des effluents destinés a 1’épandage

- matiére seche (%) ; matiere organique (%) ;

- pH;

- azote global ;

- azote ammoniacal (en NH4) ;

- rapport C/N ;

- phosphore total (en P205) ; potassium total (en K20) ; calcium total (en CaO) ; magnésium total (en MgO) ;
oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn). Cu, Zn et B seront mesurés & la fréquence prévue pour les
¢éléments-traces.

Les autres oligo-éléments seront analysés dans le cadre de la caractérisation initiale des déchets ou des
effluents.

2. Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des sols :

- granulométrie ;
- mémes paramétres que pour la valeur agronomique des déchets ou des effluents en remplagant les éléments

concernés par : P205 échangeable, K20 échangeable, MgO échangeable et CaO échangeable.
Point III. - Méthodes d’échantillonnage et d’analyse

Echantillonnage des sols :

Les prélévements de sol doivent étre effectués dans un rayon de 7,50 métres autour du point de référence repéré
par ses coordonnées Lambert, a raison de 16 préleévements élémentaires pris au hasard dans le cercle ainsi
dessiné :
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- de préférence en fin de culture et avant le labour précédant la mise en place de la suivante ;

- avant un nouvel épandage éventuel de déchets ou d’effluents ;

- en observant de toute fagon un délai suffisant aprés un apport de matiéres fertilisantes pour permettre leur
intégration correcte au sol ;

- & la méme époque de I’année que la premicre analyse et au méme point de prélévement.

Les modalités d’exécution des prélévements élémentaires et de constitution et de conditionnement des
échantillons sont conformes & la norme NF X 31 100.

Méthodes de préparation et d’analyse des sols :

La préparation des échantillons de sols en vue d’analyse est effectuée selon la norme NF ISO 11464 décembre
1994). L’extraction des éléments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn et leur analyse est effectuée selon
la norme NF X 31-147 (juillet 1996). Le pH est effectué selon la norme NF ISO 10390 (novembre 1994).

Echantillonnage des effluents et des déchets :

Les méthodes d’échantillonnage peuvent étre adaptées en fonction des caractéristiques du déchet ou de
Ieffluent a partir des normes suivantes :

NF U 44-101 : produits organiques, amendements organiques, support de culture-échantillonnage ;

NF U 44-108 : boues des ouvrages de traitement des eaux usées urbaines, boues liquides, échantillonnage en
vue de I’estimation de la teneur moyenne d’un lot ;

NF U 42-051 : engrais, théorie de 1’échantillonnage et de I’estimation d’un lot ;

NF U 42-053 : matieres fertilisantes, engrais, controle de réception d’un grand lot, méthode pratique ;

NF U 42-080 : engrais, solutions et suspensions ;

NF U 42-090 : engrais, amendements calciques et magnésiens, produits solides, préparation de 1’échantillon
pour essai.

La procédure retenue donne lieu & un procés-verbal comportant les informations suivantes :

- identification et description du produit & échantillonner (aspect, odeur, état physique) ;

- objet de I’échantillonnage ;

- identification de 1’opérateur et des diverses opérations nécessaires ;

- date, heure et licu de réalisation ;

- mesures prises pour freiner [’évolution de 1’échantillon ;

- fréquence des prélévements dans 1’espace et dans le temps ;

- plan des localisations des prises d’échantillons élémentaires (surface et profondeur) avec leurs
caractéristiques (poids et volume) ;

- descriptif de la méthode de constitution de 1’échantillon représentatif (au moins 2 kg) a partir des
prélévements élémentaires (division, réduction, mélange, homogénéisation) ;

- descriptif des matériels de prélévement ;

- descriptif des conditionnements des échantillons ;

- condition d’expédition.

La présentation de ce proces-verbal peut étre inspirée de la norme U 42-060 (procés-verbaux d’échantillonnage
des fertilisants).

Méthodes de préparation et d’analyse des effluents et des déchets :

La préparation des échantillons peut étre effectuée selon la norme NF U 44-110 relative aux boues,
amendements organiques et supports de culture.
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La méthode d’extraction qui n’est pas toujours normalisée est définie par le laboratoire selon les bonnes
pratiques de laboratoire.

Les analyses retenues peuvent étre choisies parmi les listes ci-dessous, en utilisant dans la mesure du possible
des méthodes normalisées pour autant qu’elles soient adaptées a la nature du déchet & analyser. Si des
méthodes normalisées existent et ne sont pas employées par le laboratoire d’analyses, la méthode retenue devra
faire I’objet d’une justification.

Tableau 4. — Méthodes analytiques pour les éléments-traces

5 KETHODE DEXTRALTION ,
ELEMENTS wt de prenaration METHODE ANALYTIIUE
Elémentraces métalliques Extraction & Feau régale Spectrométiie d'sbserplion atomigue ou
Sachage su micro-ofdes u b éuve spectiamétnia d'emission (AES) au spectromeétis

d'émizsion ICP} couplée A |z spectroméuie de
ma}sse o spectrometne de fuorescence {pour

Analyses sur les lixiviats :
Elles peuvent étre faites aprés extraction selon la norme NFX 31-210 ou sur colonne lysimétrique et portent sur
des polluants sélectionnés en fonction de leur présence dans le déchet, de leur solubilité et de leur toxicité.

Les méthodes d’analyses recommandées appartiennent a la série des NFT 90 puisqu’il s’agit des solutions
aqueuses.

Annexe IV : VLE pour rejet aqueux dans le milieu naturel

L. Les eaux résiduaires rejetées au milieu naturel respectent les valeurs limites de concentration suivantes :

1. Substances réglemantdes
W= CAS

Indize phéncls - o] 43 mgd
Cyanures 51125 g4 mph
Manganése et composés (en Mnl 7£30-96-5 1 mgh
Fet, shuminium 2t composés fen Fe + All - 5 mgh
Etain tdont tibutylétain cation st oxyde de tributylétsint Ta40-91-6 & mgll dont 0,06 mgA pour chacun des

32(’?;’?&;;?% gggwiemm cation gt oxyde
Ca{mgns;%&;} &ﬂsr%f;gg% lg;ﬂ&%}ifs len ADX ou EOXI ou hslogbres des composés | - 1 mgf
Hydrocarbures totauy - 0 mgf!
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Fluor et compesgs (on F} {dont fluomres)

15 mal]

Z. Substances danpereuses entrant dans la qualification de I'état des masses d'esu

Substzrees da Pétst chimique

Alzchlors 16972606 50 g
Anthtzring® 120-12-7 50 agl
Arrazing ~~‘9u-24‘g 50 gl
Benzéne 71-4%2 54 pgl
Diphényléthers bromds 59 g/l soming des composs!
Téra BDE 47

Pentz BDE 89* 32634819

Pentz BOE 100* 32634810

Hexa BDE 183

Hexa BDE 154

HeptaBDE 183

DecallDE 200 1163-19-5

Cadmium et 65 composés® 1440438 55 o
Téwachlorure de carbone 56-23-5 50 ugl
Chigroalcanes C10-13* £6535-84-8 5% pgll
Chiadenvinphos 470-90-8 B0 gl
Chiorpyrifos Wthylchlorpynfosh 021882 B ugh

Pesticides eyclodianes (Alddns, Disldrine, Endring, lsodringt

309-00-2/60-57-1/72-20-8/
465738

5% pg/l (somme des 4 drines visées!

Fusranthéne

DDT total 189-02-08 56 gl
1 +chloroéthane 107-06-2 &4 pgil
Dichlatométhena 15002 55 po!
Diiz-athylhexyllphtalate [DEHP! 117817 50 pgl
Diuron 330-54-4 50 pgll
Endosullan omme das isoméresl® 115-20-7 £ pgl

206-440 59 )
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Naghthaléne 91-20-3 B0 gl
Hexachlorobenzéne® 18741 50 apt
Hexachiorobutzdiene® 8763 50 pot
Hexachlorocyclohexane {somme des isoméresi® 03731 50 uot
leoptolyton 213369-6 80 pgt
Plomb ot ses composss | 7435924 05 mgh
Mercure et sas compossés* 7435-97-6 50 pot
Nickel et ses composés 7440020 05 mgh
Nonwiphénals * 154523 50 xgl
Oezyiphénols 1605-28-4 89 agl
Pemachlorchenzéne® 603-93-5 50 pgt
Pertachlonophénal 87-86-5 50 ugl
Hydrocaibutes sromatiques polyrydiquss (HAR
Benzolalpyréns * 50328
Somme Benzelbifiuorenthéne® +Benzofifluoranthane? 205-99-2 307089 50 xg' {somme das § composés visés!
Somme Benzolg, b, ilperyléne +Indeno(1,2, 3cdlpyréne* 191-24-2 { 183-39-5
Simazine 123-348 80 pot
Tétrachloroéthyléne* 128184 80 pyl
Trichloroéthyiéne 79-51-6 50 pgl
Composés du tributylétain (ributylétain-cationt® 36843284 50 pgt
Trithlotoberzénes 12002-48-1 50 pgl
Trichlorométhane {chiorofarmel 67.66-3 50 gt
Trifluraline 1582-09-8 50 agl
Substances de I'état écdlogique
Arzenie dissous 7440-38-2 50 pgt
Cuiwts dissous 7440-50-8 0,6 g
Chtome dissous (dont chrome hexavalent ef ses composés exprimés en chrome T440-47-3 05 mgd dont 6.1 mg pour le chroma
hexsvalent et o5 composds
Zing dissous 7444-66-6 2 myt
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Chlorntaluron - 50 pol
Orwzadiazon - Bl
Linwron 330-55-2 54 gl
24D 94757 50 g
2.4 MCPA 94745 EQ ugl
3. Autres substances pertinentes
Toluéne 108-88-3 50 pg)
Trichlotophénols 88 pg!
2,4 5-trichlorophéno §5.95-4 54 pgl
Z,A,E—tﬁchlorom;éﬁoi 88-06-2 80 gl
Fthylbenzéne 100-41-4 80 gl
Kylénas | Somme ¢, m, p) 1330-20-7 &0 pgl
Biphényle 92524 50 )
Tritutyiphosghate {phosphate de tributyls) - 50 pof
Hesachioropentadiana - 50 gl
nitiotoluéne 56 gl
1,2 dichlorobenzing 85-50-1 54 pgl
1.2 dichlorodttyidne 540-50-0 89 pgl
1.3 dichlorcbenzéne 541-731 60 pafl
(ixyde de dibutyldtain B18-008 53 ugl
Monobutyletsin cation 50 gyl
Chiorohenzéne &0 ugl
lsepropyl benzéne 65-42-8 &0 gl
PCB somme das congenres) 1336-36-3 50 pgl
Phosphate de tributyle 126-738 50 ugl
2Chtorophénal 85-57-8 54 ngll
Epchlothydrine 106-80-8 B8 !
Agids chiorpacétique 9118 5% pgl
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2 nitmioluéng & ugl
1,23 trichlorobanzéng - e
34 dichloroanifing - 54 pgl
Lerdoro-3-méthyiphénol $9-607 Ed ugl

IL. Sauf dispositions contraires, les valeurs limites ci-dessus s’appliquent a des prélévements, mesures ou
analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans le cas d’une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf disposition
contraire, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans
toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle pour les effluents

aqueux.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

IIL Pour les substances dangereuses prioritaires identifiées dans le tableau ci-dessus par une étoile présentes
dans les rejets de I’installation, I’exploitant présente les mesures prises accompagnées d’un échéancier
permettant de supprimer le rejet de cette substance dans le milieu aquatique en 2021 (ou 2028 pour
I’anthracéne et I’endosulfan).

Annexe V : VLE pour rejets gazeux dans le milieu naturel
Les effluents gazeux respectent les valeurs limites figurant dans le tableau ci-aprés selon le flux horaire.

Dans le cas ot le méme polluant est émis par divers rejets canalisés, les valeurs limites applicables a chaque
rejet canalisé sont déterminées, le cas échéant, en fonction du flux total de I’ensemble des rejets canalisés et

diffus.
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Polluants R Valeur limite d°émission
1 - Poussiéres totales : ;
Lorsque les appareils de combustion ulilisent le
produit de combustion dans le procédé de fabrication 150 mg/m*
(exemple: Tours de réchaulTage, de séchage, de
cuisson ou de traitement thermique)
Gaz naturel 3
Gaz de pétrole liquéfié 3
| Autres Fioul domestique 50
installations
Autres  combustibles [ P<d MW 150
liquides, Combustibles
solides ou biomasse P4 MW 100

2 - Oxydes de soufre (exprimés en équivalent 802, Ia teneur d’oxygéne étant ramené 3 3 % en
volume), selon le combustible utilisé pour la combustion

Gaz naturel 35

Gaz de pétrole liquéfie 5

Fioul domestique 170

Autres combustibles liquides 1700 (sauf départements d’outre-mer*)
Combustibles solides 2000

hiomasse 200

3 - Oxydes d'azote (cxprimés en équivalent NO2 dioxyde d' amte)

Lorsque les apparells
de combustion utilisent
le produit de
combustion dans le
proeédé de fabrication
(exemple ; fours de
réchauffage, de
séchage, de cuisson ou
de traitement

500 mg/m® (combustible liquide)
400 mg/m* (combustible gazcux).

installations avec
préchauttage de l'air 4 une
température inférieure &
450° C:

Au-deld d'une température de préchauffage de 'air de combustion de 450° C
et dans le cas ol les valeurs ci-dessus ne peuvent étre respectées, il conviendra
de mettre en @uvre des teehnigues de combustion a faibles émissions d'oxydes
d'azote permettant d'atteindre un rendement minimum de réduction des oxydes
d'azote de 30 %.

thermique) . —
. P<10 MW 150 (1)
aznatrel MW )
Gaz de pérole | P<10 MW 200 (2)
liquéfi¢ P=IOMW o 150
- 200 ()
Fioul P<I0 MW (2)
Aulres domestique N 150
installations P>10 MW
Autres P<10 MW 350 (3)
combustibles — - T
liquides P10 MW 300
Combuslibles solides 350 (4)
biomasse - ' 500
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(1) Cette Ifmite s‘applique aux Instalfations dont Ja puissance totale est supérieure 3 10 MW lorsque-
plus de 50 % de la puissance totale de /installation est fournie par des générateurs a tubes de
fumeée, :
{2) Cette limite s apphque aux installations dont Ja puissance totale est supérieure & IO MW Jorsque
plus. de 50% de la. pufssance tatale de / msta![atian est fournie’ par des generateurs a tubes de
fumée,

(3) Cette hmlte 8 apphque aux mstallatmns dont la puissance totale est supérieure & 10 MW J‘orsque
plus.de 50 % de la puissance totale de | :nstallabon est fournie par des génératedrs & tubes de
fumée.

(4) La limite est fixde 8 800 mg/m? pour les installations, possedant des chaud!eres automatjques
monoblocs ou a tubes de fumée, dont fa purssance totale estinférieure & 10 MW,

4 - Chlorure d’hydrogéne et aufres composés inorganiques gazeux du chlore (exprimés en HCI) ;.

flux horairc supéricur & | kg/h, ] 50 mg/m’,
3 - Fluor et composés inorganigues du fluor (gaz, visicules et particules), (exprimés en HF) ;
ﬂux horaire supéricur & 500 g/h, 5 mgfnr’ pour les composés gazeus
mgm’ pour Pensemble des vésicules et

particules.
6 - Composés organiques volatils : N

Rejet total de composés organiques volatils a|150 mg/m'(exprimée en carbone total de la
Pexclusion du méthane : concentration  globale  de  l'ensemble  des

flux horaire total dépasse 2 kg/h. composés) Cette valeur ne s’applique pas aux
séchoirs 4 bois.

Composés organiques volatils spécifiques ;
flux horaire total des composds organiques dépasse 0,1 kgsh

Acétaldéhyde (aldéhyde acétique) 20 mg/m*(concentration globale de I'ensemble
| des composés)

Acide acrylique

Acide chlbroacétique

Aldéhyde formique (formaldéhyde)
Acraléine (aldéhyde acrylique - 2 - propénal)
Acrylate de méthyle

An 11,'drrdc mnle:que

Aniline '

Biphényles

Chloroacétaldéhyde

Chloroforme (mchlomméthanc}
Chlorométhane (chlorure de méthyle)
Chlorotoluéne (chlorure de benzyle)
Crésol

2 4-Diisocyanate de toluyléne

Dérivés alkylés du plomb
Dichlorométhane (chloture de méthyléne)
1,2-Dichlorohenzéne (O-dichlorobenzéne)
1,1-Dichlorodthyléne

2, 4-Dichlorophénol

Diéthylamine

Diméthylamine

1,4-Dioxane

Ethylamine

2-Furaldéhyde (furfural)
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Meéthacrylates
Mercaptans (thiols)

Nittobenzéne
Nitroerésol

Nitrophénol

Nitrotoluéne

Phénol

Pyridine

1,1,2,2-Tétrachloroéthane

Tétrachloroéthyléne (perchloréthyléne)

Tétrachlorométhane (Wtrachlorure de carbone)
Thioéthers
Thiols

O.Toluidine

1,1,2-Trichloroéthane

Trichloroéthyléne

2,4,5-Trichlorophénol

2 4.6-Trichlorophénol

Triéthylamine

Xylénol (saut 2,4-xylénol)

d) Substances auxquelles sont attribuées les mentions de danger H340. H350, H350i, H3601) ou H360F

ou les phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 et les substances halogénées de mentions de

dangers 1341 ou H35 1, ou étiquetées R 40 ou R 68

telles que définies dans 'arréed du 20 avril 1994

susyisé ;

flux horaire maximal de 'ensemble de l'installation
supéricur ou égal & 10 gh.

2mg/m’ en COV (la valewr se rapporle @ la
somme massique des difiérents composds).

composés organiques volatils halogénés de mentions
de dangers H341 ou H351, ou étiquetés R40 ou R68

flux horaire maximal de l'ensemble de l'installation
supéricur ou égal & 100 gh.

20 mg/m” (la valeur se rapporte a la somme
massique des différents composds).

7 - Métaux et composés de métaux (gazeux et particulaires) ;

1) Rejets de eadmium, mercure of thallium, et de leurs composdés ;

flux haraire total de cadmium, mercure et thallium,
¢l de leurs composés dépasse 1g/h,

0,05 mg/m’ par métal

0,1 mg/m* pour la somme des métauy (exprimés
en Cd + Hg + Ti);

b) Rejets d'arsenic, sélénium et tellure, ef de leurs composds autres que eeux visés au 12

flux horaire total d'arsenic, sélénium et tetlure, et de
leurs composés, dépasse 5 g'h,

1 mgfm (exprimée en As + Se + Te);

c) Rejets de plomb et

flux horaire total de plomb et de ses composés
dépasse 10 g/h,

de ses composés :
1 mg/m’ (exprimée en Pb) ;

d) Rejets d'antimoine, chrome, cobalt, cuivre, étain, manganése, nickel, vanadium et zine. et de leurs
POSCSE AULTES UE CeUN

vigds qu 11°

flux horire total d'antimoine, chrome, cobalt,
cuivre, élain, manganése (), nickel, vanadium, zine
% et de leurs composés dépasse 25 g/h,

5 mg/m” (exprimée en 8b + Cr+ Co+ Cu+ 8n +
Mn + Ni+ V + Zn).
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8 - Rejets ﬂa‘;‘l‘iversgsxs;ll}stances gazeuses :

a) Phosphine, phosgéne :

flux horaire de phosphine ou de phosgéne dépasse| 1 mg/m’ pour chaque produit.
10 g'h,

h} Acide cyanhydrique exprimé en HCN, brome et composés inorganiques gazeux du brome exprimés
en HBr, chlore exprimé en HC, hydrogéne sulfuré :

flux horaite d'acide cyanhydrique ou de brome et de| 5 mg‘m’ pour chague produit.
composés inorganiques gazenx du brome ou de
chlore ou d'hydrogéne sulfuré dépasse 50 g/h,

¢) Ammoniac

flux horaire d'ammoniac dépasse 100 g/h, 50 mg/m’,

9 - Autres fibres :

quantité de fibres, autres que l'amiante, mises en| | mg/m’ pour les fibres
e 4 o g oyt 34
oeuvre dépasse 100 kg/an, - 50 mg/m’ pour les poussiéres totales,

IL. En cas d’utilisation d’une technique d’oxydation pour éliminer les COV, la teneur en oxygeéne de référence
pour la vérification de la conformité aux valeurs limites d’émission est celle mesurée dans les effluents en
sortie d’équipement d’oxydation. L.’exploitant démontre dans son dossier d’enregistrement qu’il n’est pas
nécessaire d’installer un dispositif de récupération secondaire d’énergie.

III. Les substances ou mélanges auxquelles sont attribuées, ou sur lesquelles doivent étre apposées, les
mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360 F ou les phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60 ou
R 61, en raison de leur teneur en composés organiques volatils classés cancérigenes, mutagénes ou toxiques
pour la reproduction en vertu_du réglement (CE) n° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16
décembre 2008 relatif a la classification, a I’étiquetage et a ’emballage des substances et des mélanges, sont
remplacées autant que possible par des substances ou des mélanges moins nocifs, et ce dans les meilleurs délais
possibles.

IV. Les valeurs limites s’imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée
d’une demi-heure.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Dans le cas d’une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), aucune des
moyennes portant sur vingt-quatre heures d’exploitation normale ne dépasse les valeurs limites d’émission et
aucune des moyennes horaires n’est supérieure a 1,5 fois la valeur limite d’émission ;

Dans le cas de mesures périodiques, la moyenne de toutes les mesures réalisées lors d’une opération de

surveillance ne dépasse pas les valeurs limites d’émission et aucune des moyennes horaires n’est supérieure a
1,5 fois la valeur limite d’émission.

Annexe VI : Prescriptions techniques applicables aux opérations de
prélévements et d’analyses

1. Prescriptions générales
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Le laboratoire d’analyse choisi devra impérativement remplir les deux conditions suivantes :

1. Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « eaux résiduaires », pour chaque
substance a analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le laboratoire devra fournir & I’exploitant
I’ensemble des documents suivants avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de justifier
qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe : justificatifs d’accréditations sur les opérations de
prélévements (si disponible) et d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a
minima le numéro d’accréditation et ’extrait de I’annexe technique sur les substances concernées ; liste de
références en matiére d’opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets industriels ;
tableau des performances et d’assurance qualité indiquant si la substance est accréditée ou non et limite de
quantification qui doivent étre inférieures ou égales aux LQ de Iarticle 65 ; attestation du prestataire
s’engageant a respecter les prescriptions de I’annexe technique.

2. Respecter les limites de quantification listées a 1’article 65 pour chacune des substances.

Le prestataire ou I’exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme les opérations de
prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions relatives aux opérations de
prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite avec le laboratoire réalisant les analyses. La
sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire désigné pour ces
analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le prestataire ¢’est-a-dire remplir les deux
conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus. Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de
Pexécution des prestations et s’engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de
I’annexe technique. Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine. Lorsque les opérations de prélévements sont
réalisées par I’exploitant lui-méme ou son sous-traitant, I’exploitant est le seul responsable de 1’exécution des
prestations de prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse. Le respect
du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre contrdlés par un organisme mandaté par
les services de I’Etat. I.’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins
trois ans.

2. Opérations de prélévement

Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur,
ce qui implique & ce jour le respect de :

- la norme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de I’eau — Echantillonnage — Partie 3 : Lignes directrices pour la
conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;

- le guide FD T 90-523-2 « Qualité de ’eau — Guide de prélévement pour le suivi de qualité des eaux dans
I’environnement — Prélévement d’eau résiduaire ».

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les conditions
générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement continu sur 24 heures a température
contrdlée, 1’échantillonnage et la réalisation de blancs de prélévements.

2.1. Opérateurs du prélévement

Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :
- le prestataire d’analyse ;

- le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;

- ’exploitant lui-m&me ou son sous-traitant.
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Dans le cas ou ¢’est I’exploitant ou son sous-traitant qui réalise le prélévement, il est impératif qu’il dispose de
procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit.
Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 2.2 & 2.6 ci-aprés et démontrer que la
tragabilité de ces opérations est assurée. '

2.2, Conditions générales du prélévement

Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de 1’établissement et conforme avec les quantités
nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

En cas d’intervention de I’exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le nombre, le volume unitaire,
le flaconnage, la préservation éventuelle et I’identification des échantillons seront obligatoirement définis par le
prestataire d’analyse et communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyses fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions des
méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou & la norme NF EN ISO 5667-3 (1).
Les échantillons acheminés au laboratoire dans un flaconnage d’une autre provenance devront étre refusés par
le laboratoire.

(1) La norme NF EN ISO 5667-3 est un guide de bonne pratique. Quand des différences existent entre la norme
NF EN IS0 5667-3 et la norme analytique spécifique a la substance, c’est toujours les prescriptions de la
norme analytique qui prévalent.

Le prélevement doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard 24 heures
apres la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

2.3. Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en vigueur
figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des controles métrologiques
périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :

Pour les systémes en écoulement a surface libre :

- un contrdle de la conformité de I’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir...) vis-a-vis des
prescriptions normatives et des constructeurs ;

- un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a ’aide d’un
autre débitmetre.

Pour les systémes en écoulement en charge :

- un contrdle de la conformité de ’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
- un contrdle de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative exercée sur site (autre débitmeétre,
jaugeage...) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédité.

Le contrble métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de mesures, ou & I’occasion de
la premiere mesure, avant d’étre renouvelé a un rythme annuel.

2.4. Prélévement continu sur 24 heures a température controlée
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Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon pondéré en
fonction du débit.

Les matériels permettant la réalisation d’un prélévement automatisé en fonction du débit ou du volume écoulé,
sont :

- soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la
période considérée ;

- soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs échantillons (en général 4, 6, 12
ou 24) pendant la période considérée. Si ce type d’échantillonneurs est mis en oeuvre, les échantillons devront
étre homogénéisés pour constituer I’échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a I’analyse.

Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la période considérée.

Dans le cas ot il s’avérerait impossible d’effectuer un prélevement proportionnel au débit de I’effluent, le
préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des prélevements ponctuels si la nature des rejets le
justifie (par exemple rejets homogénes en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le
préleveur en fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc). Le
préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise en oeuvre.

Un contrdle métrologique de I’appareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement sur les points suivants
(recommandations du guide FD T 90-523-2) :

- justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré entre volume théorique et réel
5%);

- vitesse de circulation de Peffluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s.

Un contrdle des matériaux et des organes de 1’échantillonneur seront a réaliser (voir blanc de systéme de
prélevement).

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

- dans une zone turbulente ;

- a mi-hauteur de la colonne d’eau ;

- & une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les dépdts ou les
biofilms qui s’y développent.

2.5. Echantillon

La représentativité de I’échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement de certaines eaux
résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur en MES ou en maticres flottantes. Un
systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans ces cas. Il ne devra pas modifier I’échantillon.

Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes aux méthodes officielles
en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou a la norme NF EN ISO 5667-31.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a une
température égale a 5°C £ 3°C et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin du prélévement, afin de
garantir [’intégrité des échantillons.

La température de 1’enceinte ou des échantillons sera contr6lée a I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le
rapportage relatif aux analyses.
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2.6. Blancs de prélevement

Blanc du systeme de prélevement :

Le blanc de systeme de prélevement est destiné a vérifier I’absence de contamination liée aux matériaux
(flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre prélevements successifs. Il appartient au préleveur
de mettre en oeuvre les dispositions permettant de démontrer I’absence de contamination. La transmission des
résultats vaut validation et I’exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances retrouvées dans son
rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de controler cette absence de contamination avant
transmission des résultats.

Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les prescriptions suivantes : il
devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre réalisé en laboratoire en
faisant circuler de 1’eau exempte de micropolluants dans le systéme de prélévement.

Les criteres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :
- si valeur du blanc <LQ : ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de

Ieffluent ;

- si valeur du blanc ? LQ et inférieure a ’incertitude de mesure attachée au résultat : ne pas soustraire les
résultats du blanc du systeme de prélévement des résultats de ’effluent

- si valeur du blanc > I’incertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une contamination est avérée,
le laboratoire devra refaire le prélévement et I’analyse du rejet considéré.

Blanc d’atmosphére :

La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de la fiabilité des
résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre dispersés dans I’air et pourra fournir
des données explicatives a I’exploitant.

Le blanc d’atmosphere peut étre réalisé a la demande de 1’exploitant en cas de suspicion de présence de
substances volatiles (BTEX, COV, chlorobenzéne, mercure...) sur le site de prélévement.

S’il est réalisé, il doit I’étre obligatoirement et systématiquement :

- le jour du prélévement des effluents aqueux ;

- sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de prélévement du blanc d’atmosphére
identique a la durée du prélevement de I’effluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon
d’eau exempte de COV et de métaux exposé & 1’air ambiant a [’endroit ol est réalisé le prélévement 24 heures
asservi au débit ;

Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse et en aucun cas soustraites
des autres.

3. Analyses

Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24 heures et en tout état de cause
48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de 1’échantillon (effluent brut, MES comprises) en
respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-dessous, hormis pour les diphényléthers
polybromés.

Dans le cas des métaux, I’analyse demandée est une détermination de la concentration en métal total contenu
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dans Peffluent (aucune filtration), obtenue apres digestion de 1’échantillon selon les normes en vigueur :
Norme ISO 15587-1 « Qualité de I’eau — Digestion pour la détermination de certains éléments dans I’eau —
Partie 1 : Digestion a I’eau régale » ou

Norme ISO 15587-2 « Qualité de I’eau — Digestion pour la détermination de certains éléments dans I’eau —
Partie 2 : Digestion a I’acide nitrique ».

Pour le mercure, I’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes analytiques
spécifiques a cet €lément.

Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les nonylphénols, les octylphénols
ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates (2) de nonylphénols (NP1OE et NP2 OE) et les deux
premiers homologues d’éthoxylates (2) d’octylphénols (OP10OE et OP2 OE). La recherche des éthoxylates peut
étre effectuée sans surcolit conjointement & celle des nonylphénols et des octylphénols par ’utilisation du
projet de norme ISO/DIS 18857-2 (3). l

Certains paramétres de suivi habituel de 1’établissement, & savoir la DCO (demande chimique en oxygene) ou
COT (carbone organique total) en fonction de ’arrété préfectoral en vigueur, et les MES (matiéres en
suspension) seront analysés systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes [4/,
[5], [6] et [7]) afin de vérifier la représentativité de I’activité de I’établissement le jour de la mesure.

Les performances analytiques 2 atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en annexe 5.2. Elles sont
issues de I’exploitation des limites de quantification transmises par les prestataires d’analyses dans le cadre de
I’action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES :

Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en oeuvre en cas de concentration
en MES > 50 mg/L.

Pour les paramétres visés & I’annexe 5.1 (& ’exception de la DCO, du COT et des MES), il est demandé :

- 51 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au minimum sur I’échantillon brut
sans séparation ;

- si MES ? 250 mg/l : analyser séparément la phase aqueuse et la phase particulaire aprés filtration ou
centrifugation de I’échantillon brut, sauf pour les composés volatils pour lesquels le traitement de 1’échantillon
brut par filtration est 4 proscrire. Les composés volatils concernés sont : 3,4 dichloroaniline, épichlorhydrine,
tributylphosphate, acide chloroacétique, benzene, éthylbenzéne, isopropylbenzéne, toluéne, xylénes (somme o,
m, p), 1,2,3 trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzene, 1,3,5 trichlorobenzéne, chlorobenzeéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzene, 1 chloro 3 nitrobenzéne, 1
chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chlorotoluéne, 4 chlorotoluéne, nitrobenzeéne, 2 nitrotoluene, 1,2
dichloroéthane, chlorure de méthyléne, chloroforme, tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne,
1,1 dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane, 1,1,2,2 tétrachloroéthane,
tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2 trichloroéthane, trichloroéthyléne, chlorure de vinyle, 2
chloroaniline, 3 chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.

La restitution pour chaque effluent chargé (MES ? 250 mg/1) sera la suivante : valeur en pg/l obtenue dans la
phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et valeur totale calculée en pg/l.

L’analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans I’eau et sera a réaliser selon la
norme ISO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est a? 50 mg/l. La quantité de MES a
prélever pour ’analyse devra permettre d’atteindre une LQ équivalente dans ’eau de 0,05 pg/l pour chaque
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BDE.

(2) Les éthoxylates de nonylphénols et d’octylphénols constituent a terme une source indirecte de nonylphénols
et d’octylphénols dans I’environnement.

(3) ISO/DIS 18857-2 « Qualité de ’eau — Dosage d’alkylphénols sélectionnés — Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d’éthoxylates d’alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non filtrés en utilisant
lextraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par spectrométrie de masse
apreés dérivatisation. » Disponible auprés de I’AFNOR, commission T 91M et qui sera publiée prioritairement
en début 2009.

(4) NF T 90-101 « Qualité de I’eau — Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO) ».

(5) NF EN 872 « Qualité de [’eau — Dosage des matiéres en suspension Méthode par filtration sur filtre en
fibres de verre ».

(6) NF EN 1484 « Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du carbone organique total et du
carbone organique dissous ».

(7) NF T 90-105-2 « Qualité de I’eau — Dosage des matiéres en suspension — Méthode par centrifugation ».
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PREFECTURE DE POLICE
CABINET DU PREFET

Arrété n° 2017-00302

accordant délégation de la signature préfectorale au sein du cabinet du préfet de police

Le préfet de police,

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le code des communes, notamment son article L. 444-3 ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et 4 I’action des services de 1'Etat dans les régions et départements, notamment
son article 77 ;

Vu le décret du 5 mars 2015 par lequel M. Patrice LATRON, préfet hors cadre, haut
fonctionnaire de défense adjoint, chef du service du haut fonctionnaire de défense au
secrétariat général du ministére de l'intérieur, est nommé préfet, directeur de cabinet du préfet
de police ;

Vu le décret du 3 décembre 2015 par lequel M. Serge BOULANGER, administrateur civil
hors classe, est nommé directeur adjoint du cabinet du préfet de police (classe fonctionnelle
i

Vu le décret du 22 janvier 2016 par lequel M. Yann DROUET, maitre de conférences, est
nommé sous-préfet, chef de cabinet du préfet de police ;

Vu le décret du 19 avril 2017 par lequel M. Michel DELPUECH, préfet de la région d'lle-de-
France, préfet de Paris (hors classe), est nommé préfet de police (hors classe) ;

arreéte
Article 1°

Délégation permanente est donnée a M. Patrice LATRON, préfet, directeur de cabinet, a
I’effet de signer, au nom du préfet de police, tous actes, arrétés, décisions, conventions et
pieces comptables nécessaires a I’exercice des attributions et pouvoirs dévolus au préfet de
police par les textes législatifs et réglementaires a I’exclusion des arrétés portant nomination
du directeur et du sous-directeur du laboratoire central, du directeur de I’institut médico-légal,
de I’architecte de sécurité en chef, du médecin-chef du service du contréle médical du
personnel de la préfecture de police et du médecin-chef de I’infirmerie psychiatrique.

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité




Article 2

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Patrice LATRON, M. Serge BOULANGER,
directeur adjoint du cabinet, est habilité a signer, au nom du préfet de police, tous actes,
arrétés, décisions, conventions et pieces comptables dans la limite de la délégation accordée
par I’article 1¥ du présent arrété et notamment ceux nécessaires a I’exercice des attributions
dévolues au préfet de police par 'article L. 2512-7 du code général des collectivités
territoriales et par les délibérations du conseil de Paris prises en application des articles L.
2122-22 et L. 2122-23 du méme code.

Article 3

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Patrice LATRON et de M. Serge BOULANGER,
M. Yann DROUET, chef de cabinet du préfet de police, est habilité a signer, au nom du préfet
de police, tous actes, arrétés, décisions, conventions et piéces comptables dans la limite de la
délégation accordée par ’article 1% du présent arrété et notamment ceux nécessaires au
fonctionnement du cabinet du préfet de police.

Article 4
Le directeur de cabinet est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera publié aux recueils
des actes administratifs des préfectures de la zone de défense et de sécurité de Paris, ainsi

qu’au bulletin municipal officiel de la ville de Paris. Cet arrété fera 1’objet d’un affichage aux
portes de la préfecture de police.

Fait 4 Paris, le 2 { AVR. 2017

Miéhel DELPUECH

2017-0C302




